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АХЫСКА ТҮРІКТЕРІНІҢ 
ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ 80 ЖЫЛЫ

ОДИН НАРОД - ОДНА СТРАНА - ОДНА СУДЬБА!

ÖMRÜNÜ MİLLETİNE 
ADAYAN DAVA ADAMI 
ZİYATDİN KASSANOV!

ИСТОРИЯ 
ОДНОЙ 
СЕМЬИ 
И ЦЕЛОГО 
НАРОДА!

ГЛАВА 
ГОСУДАРСТВА 
ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ 
В РАБОТЕ ONE 
WATER SUMMIT

“Terörün 
olmadığı bir 

Türkiye'yi 
birlikte inşa 

edeceğiz”

Стр. 5-7

Преступлением 
сталинизма считается 
насильственная депор-
тация народов СССР в 
годы массовых поли-
тических репрессий.Стр. 12 Стр. 8-9

Ahıska, sensin içimde 
yanan kor ateş!

80 лет прошло, как мы, кавказские турки, живем вдали от Ахыски (Ахалцие/Грузия). 
Вдали от нее, но в сердце с нею. Сегодня турки-ахыска проживают в Казахстане, Кыргыз-
стане, Узбекистане, Азербайджане, Турции, России и в Америке. 80 лет со дня подписа-
ния Сталиным того рокового приказа, который изменил судьбы тысячи людей. Сегодня 
80 лет, как мы, к счастью, благополучно живем. Есть трудности, но ведь это жизнь, и 
преодолевая их, мы становимся крепче, сплоченнее и смелее. 

Стр. 10-11
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Касым-Жомарт Токаев 
выступил с приветственной 
речью на церемонии откры-
тия One Water Summit, ко-
торый проходит в столице 
Саудовской Аравии.

Президент выразил признатель-
ность Франции, Саудовской Аравии 
и Группе Всемирного банка за со-
действие в организации данного ме-
роприятия. Он также поблагодарил 
Хранителя двух святынь – Короля 
Салмана бен Абдельазиза и Наслед-
ного принца, Премьер-министра Му-
хаммеда бен Салмана Аль Сауда за 
проведение этого совместного меро-
приятия в Эр-Рияде.

Выступая на саммите, Глава го-
сударства отметил, что водная без-
опасность является основой устой-
чивого развития, экономического 
прогресса и охраны окружающей 
среды.

– Более 2 миллиардов людей по 
всему миру все еще не имеют досту-
па к качественной питьевой воде, а 
более 4 миллиардов сталкиваются 

с серьезной нехваткой воды. Со-
временные вызовы требуют единого 
глобального ответа для обеспече-
ния устойчивого будущего для всех. 
Пользуясь случаем, я хотел бы вы-
разить искреннюю признательность 
Его Королевскому Высочеству за 
только что объявленный им План по-
мощи всем регионам и странам, ко-
торые сталкиваются с упомянутыми 
мной проблемами. Казахстан, обла-
дающий огромной территорией и не 
имеющий выхода к морю, четко осоз-
нает истинную ценность воды. Мы не 
понаслышке знаем, что вода – это 
не бесконечный ресурс. Необходимо 
беречь воду как зеницу ока, толь-
ко так человечество может достичь 
устойчивого прогресса, – сказал он.

Касым-Жомарт Токаев призвал 
предпринять совместные меры, на-
правленные на укрепление водной 
безопасности.

– Все люди, особенно предста-
вители уязвимых групп населения и 
народов, проживающих на отдален-
ных территориях, вправе и должны 
иметь доступ к безопасной питьевой 
воде, соответствующей санитарным 
требованиям. Целевые инвестиции в 
климатическую водную инфраструк-
туру могут преобразить целые реги-
оны, обеспечив надежный доступ к 
чистой воде и способствуя устойчи-
вому росту.  Вступление Казахстана 
в глобальную инициативу Freshwater 
Challenge, ориентированную на уни-
версальный доступ к чистой воде 
для всех, подтверждает привержен-
ность нашей страны этим целям, – 
заявил Президент.

По мнению Главы государства, 
защита источников воды от про-
мышленного, химического, сель-
скохозяйственного и бытового за-

грязнения требует применения 
технологических инноваций и регу-
лирования. Значимым аспектом в 
обеспечении стабильного доступа к 
воде также является укрепление по-
тенциала водохранилищ, сохране-
ние ледников и внедрение инноваци-
онных систем орошения.

Касым-Жомарт Токаев предложил 
создать Партнерство, которое объ-
единит глобальные исследователь-
ские центры для изучения и защиты 
ледников.

– Ледники играют жизненно важ-
ную роль в глобальном водном цикле, 
питая реки и озера, которые обеспечи-
вают водой почти два миллиарда че-
ловек по всему миру. Нам необходимо 
проводить совместные исследования 
и выработать единую политику, чтобы 
противостоять исчезновению ледни-
ков и поддерживать стратегии управ-
ления водными ресурсами в регионах, 
которые нуждаются в этом, – полага-
ет Президент.

Как было отмечено далее, повы-
шение устойчивости к стихийным бед-
ствиям, связанным с водой, является 
существенным компонентом водной 
безопасности. Ежегодно наводнения и 
засухи затрагивают более 1,5 милли-
арда человек во всем мире, оказывая 
сильное воздействие на жизнь уяз-
вимых групп населения, особенно на 
малых островах и в прибрежных рай-
онах. Глава государства считает при-
оритетным укрепление систем ран-
него предупреждения для снижения 
рисков и защиты населения.

Касым-Жомарт Токаев обра-
тил внимание на то, что нехватка 
воды угрожает продовольственной, 
энергетической безопасности и про-
мышленному росту. По его мнению, 
стратегические инвестиции в водо-

эффективное сельское хозяйство и 
возобновляемые источники энергии 
могут повысить устойчивость эконо-
мики и одновременно снизить нагруз-
ку на окружающую среду.

– Вода не имеет границ. Она свя-
зывает сообщества и экосистемы. 
В качестве председателя Междуна-
родного фонда спасения Арала Ка-
захстан поддерживает продвижение 
регионального сотрудничества и со-
вместных действий. С нашей точки 
зрения, крайне важно, чтобы страны, 
которые находятся на передовой в 
вопросах борьбы с изменением кли-
мата, расширяли диалог, развивали 
международное партнерство и объ-
единяли ресурсы для реализации во-
дных проектов. Следуя этим целям, 
Казахстан сегодня с большим удов-
летворением присоединяется к коа-
лиции One Water Vision, которая при-
звана сплотить заинтересованные 

стороны для решения глобального 
водного кризиса и продвижения ин-
тегрированного управления водными 
ресурсами. В рамках этих усилий Ка-
захстан при поддержке Организации 
Объединенных Наций проведет Реги-
ональную климатическую конферен-
цию в 2026 году, – сообщил он.

Глава государства напомнил 
участникам форума, что одним из 
глобальных приоритетов в области 
устойчивого развития до 2030 года 
являются водные ресурсы.

– Водная безопасность – это не 
просто технический или экологический 
вопрос, это моральный императив. 
Решение проблемы водной безопас-
ности требует развития многосторон-
него диалога на основе принципа One 
Water. Казахстан готов внести свою 
лепту в коллективные усилия по укре-
плению глобального управления во-
дными ресурсами, – подытожил свое 
выступление Касым-Жомарт Токаев.

На саммите также выступили На-
следный принц, Премьер-министр Ко-
ролевства Саудовская Аравия Мухам-
мед бен Салман Аль Сауд, Президент 
Французской Республики Эмманюэль 
Макрон, президент Группы Всемир-
ного банка Аджай Банга, сопредседа-
тель Глобальной комиссии по эконо-
мике водных ресурсов (GCEW) Йохан 
Рокстрем, главы государств, руково-
дители международных организаций, 
сообществ и компаний.

ГЛАВА ГОСУДАРСТВА ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ 
В РАБОТЕ ONE WATER SUMMIT
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
AK Parti Kahramanmaraş 8. 
Olağan İl Kongresi’nde yaptığı 
konuşmada, “Terörün olma-
dığı bir Türkiye'yi birlikte inşa 
edeceğiz. Türkiye Yüzyılı aynı 
zamanda kardeşliğin yüzyılı 
olacak. Türkiye Yüzyılı huzu-
run, güvenliğin, özgürlüğün de 
yüzyılı olacak” dedi.

Cumhurbaşkanı ve AK Parti Genel Baş-
kanı Recep Tayyip Erdoğan, Merkez Spor 
Kompleksi’nde düzenlenen AK Parti Kah-
ramanmaraş 8. Olağan İl Kongresi’ne katı-
larak bir konuşma yaptı.

Konuşmasına, tüm Kahramanmaraşlı-
ları selamlayarak başlayan Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, "Maraş her ferdiyle, her karış top-
rağıyla, insanı sarıp sarmalayan sıcaklığıyla, 
Necip Fazıl üstadın da dediği gibi gönlü-
müzde ayrı bir yere sahiptir" diye konuştu.

Sütçü İmam, Ukkaşe Hazretleri, Ma-
lik Ejder Hazretleri'nin, Afşin Bey başta 
olmak üzere Malazgirt Gazi beylerinin, 
Dulkadiroğulları'nın ve Kahramanmaraşlı 
şairlerin bu şehri ayrıcalıklı kıldığını ifade 
eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları söy-
ledi: "Bunların yanı sıra Maraş'ın her dönem 
farklı yönleriyle tezahür eden 'kahraman' 
karakterini biliyoruz. Maraş'ın kahraman-
lığı sadece adında değil, sadece dilinde de-
ğil, sadece cesaretinde değil, kanındadır, 
canındadır, gönlündedir, DNA'larındadır. 
Maraş'ın kahramanlığı acılara ve felaketlere 
karşı onurlu duruşundadır. Maraş'ın kah-
ramanlığı, çığırtkanlık yapmadan, tabiatına 
yakışır şekilde, felaketlerin ve acıların üste-
sinden gelme kabiliyetindedir."

Kahramanmaraş'ın, İstiklal 
Mücadelesi'nin öncüsü olduğunu; azim-
le, ilimle, irfanla, vatan ve millet sevgisiyle 
yoğrulduğunu aktaran Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, şehrin 6 Şubat depremlerinde 
sarsıldığını, yıkıldığını ve nice evladını kara 
toprağın bağrına verdiğini söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, bu vesileyle 
bir kez daha depremde hayatını kaybeden-
lere Allah'tan rahmet, Kahramanmaraşlıla-
ra ve millete başsağlığı diledi, Kahraman-
maraş Kadın Kolları İl Başkanı Gül Çitil 
Okur ile eşini ve kızını rahmetle yâd etti, 
kayıplar için Allah'tan dayanma gücü ve sa-
bır dileğinde bulundu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Yârimiz 
olan, diğer yarımız olan Kahramanmaraş'ı, 
Allah'ın izniyle yarı yolda bırakmadık, bı-
rakmıyoruz, hiçbir zaman da bırakmaya-
cağız. Acıların paylaştıkça azalacağı, se-
vinçlerin paylaştıkça çoğalacağı inancıyla, 
yüreklerimizi birleştiriyor, kalplerimizi bir-
birine kenetliyoruz. Rabbim, ülkemizi, mil-
letimizi, şehirlerimizi her türlü afetten, fe-
laketten, husumetten muhafaza buyursun. 
Rabbim, salonlara sığmayan şu muhabbe-
timizi de daim eylesin" ifadelerini kullandı.

“MARAŞ'I, ADETA KÜLLERİNDEN 
YENİDEN DOĞARCASINA, 
BERABERCE YENİDEN İNŞA 

EDİYORUZ”

Büyük acıların, aynı zamanda yol açtığı 
büyük sonuçlarla milletlerin kader çizgile-
rindeki kritik yol ayrımlarını ifade ettikle-
rini dile getiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Orhan Şaik Gökyay'ın Maraş şiirinden di-
zeler okudu.

Allah'ın izniyle kara günlerin geride 
bırakıldığını belirten Cumhurbaşkanı Er-
doğan, şöyle devam etti: "Bildiğimiz, sev-
diğimiz, mamur ve bayındır Maraş'ı, adeta 
küllerinden yeniden doğarcasına, beraberce 
yeniden inşa ediyoruz. Kongremize gelme-
den önce deprem konutlarımızın kura çe-
kiliş törenini gerçekleştirdik. 155 bininci 
konutumuzun kurasını çekerek anahtarını 
hak sahibi kardeşimize teslim ettik. Bu ko-
nutların 3 bin 499'u Kahramanmaraş'taydı. 

Ayrıca şehrimizde 17 bin 500 kişilik stad-
yumun da olduğu büyük bir spor komplek-
sinin yapımına başlıyoruz. Hem konutla-
rımızın hem de spor tesisimizin şimdiden 
sizlere hayırlı olmasını diliyorum."

Başarıları büyüdükçe tevazuda büyüyen 
bir kadro olduklarını ifade eden Cumhur-
başkanı Erdoğan, şunları söyledi: "Tekeb-
bürden, kibirden, böbürlenmekten daima 
Allah'a sığındık. Hiç mütevazı olmayacağı-
mız bir husus varsa o da ülkenin tüm hayati 
meseleleri gibi, deprem yaralarını saracak 
inanca, iradeye, birikime ve dirayete bi-
zim sahip olduğumuzdur. Depremin üze-
rinden henüz 21 ay gibi kısa sayılabilecek 
bir süre geçmesine rağmen şehirlerimizin 
çoğunun yeni siluetleri şekillenmeye baş-
ladı. Yeni binalarımız, konutlarımız, köy 
evlerimiz, yollarımız, meydanlarımız birer 
birer yükseliyor. Hatırlarsanız birileri, mil-
letimizi umutsuzluk bataklığına itmek için 
kalplerindeki öfk eyi depremzedelerimize 
hakaretle dışa vurmuşlardı. Aynı çevreler, 
sadece bununla kalmamış, yaraları daha 
da kanatmak için şehirlerimizin imarının 
mümkün olmadığı yalanını körüklemiş-
lerdi. Bu şeamet tellalların başında da eski 
CHP Genel Başkanı vardı. Peki, sonra ne 
oldu? Bize 'enkazın altında kalacak' diyen 

zatın bizatihi kendisi, önce seçim sandığı-
nın, sonra da kurultay sandığının altında 
kalarak 'bay bay' oldu. Şimdi ne yüzüne 
bakan ne kapısını çalan var ne mikrofon 
uzatan var. Prim kazanmak, gündeme gel-
mek için sürekli şu anda bize sataşıyor ama 
artık bize sataşması da kendisine hiçbir 
fayda sağlamıyor. Eski genel başkanın kötü 
mirasını maalesef, yeni genel başkan da 
aynı şekilde devam ettiriyor. Yapıcı muha-
lefet diye bir kavram lügatlerinde yok. Ya 
yapılan işe takoz oluyorlar ya da milletin 
umutlarını kırmak için akla ziyan yollar 
deniyorlar. Konuttan hastaneye, okuldan 
parka kadar gözlerinin önünde yükselen 
yeni yerleşimleri inkâr eden bir zihniyetle 
karşı karşıyayız. Ortada parmakla göstere-
bilecekleri hiçbir eserleri yok ama iş çamur 
atmaya, milletin moralini bozmaya gelince, 
maşallah hep en ön saft alar. Ne demişler 
'vermeyince mabut neylesin Sultan Mah-
mut.' Bizim de bunlara yapabilecek hiçbir 
şeyimiz yok. Gözü olup görmeyene, hakkı 
bilip konuşmayana verilebilecek en güzel 
cevap, evlerine yerleşen vatandaşlarımızın 
bize ettikleri hayır dualardır."

“EKSİKLERİMİZİ 
TAMAMLAYACAK, HATALARI-

MIZI DÜZELTECEK ÇALIŞMALARIN 
HAZIRLIKLARINI YAPIYORUZ”

Kahramanmaraş'ı tekrar ayağa kaldırmak 
için gecesini gündüzüne katan kamu kurum-
larına, sivil toplum örgütlerine, işçilere, firma-
lara, bu şehre gönül veren herkese teşekkür 
eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, aynı şekilde, 

bu zorlu süreçte, fedakârca çalışan, yaraları 
kapatmak, gönülleri tamir etmek, kalpleri fe-
rahlatmak için koşturan parti teşkilatının her 
bir mensubuna da şükranlarını sundu.

AK Parti'nin milletin kurduğu, isti-
kamet verdiği, iktidara getirdiği bir parti 
olduğunu ifade eden Cumhurbaşkanı Er-
doğan, sözlerini şöyle sürdürdü: "AK Par-
ti, maruz kaldığı her badirede milletin dağ 
gibi arkasında durduğu, milletin demokra-
si, hak, özgürlük, eser ve hizmet siyasetine 
meft un olduğu, yalpaladığında da tabiri 
caizse milletin 'ayar verdiği' bir partidir. 
Açık yüreklilikle söylemek gerekirse yerel 
seçimlerin sonuçlarını, işte böyle bir 'ayar 
verme' olarak görüyoruz. Millet, sandık 
yoluyla mesajlarını çok net biçimde bizlere 
iletmiştir. Biz de sandıktan çıkan mesajları 
öpüp başımızın üstüne koyduk. Komplek-
se kapılmadan, kolaycılığa asla kaçmadan 
kendimizi her alanda sigaya çekiyoruz. 
Eksiklerimizi tamamlayacak, hatalarımızı 
düzeltecek, vizyonumuzu güçlendirecek 
çalışmaların hazırlıklarını yapıyoruz. Cum-
huriyet tarihinde, kaderi, icraatı, kadroları 
milletle bu kadar iç içe geçmiş bir başka 
parti göremezsiniz. Rahmetli Menderes ve 
rahmetli Özal'ın açtığı yolu zirveye ulaştır-
mak, AK Parti'ye nasip olmuştur."

“KADROLAR DEĞİŞİR, 
TÜRKİYE'Yİ GELECEĞE TAŞIMA 

HEDEFİMİZ DEĞİŞMEZ”

AK Parti'nin değişimin hayatın her ala-
nı gibi siyasetin de tabii parçası olduğuna 
inanan bir siyasi hareket olduğunun altını 
çizen Cumhurbaşkanı Erdoğan, "İşte bu-
nun için diyoruz ki, partimizde kadrolar 
değişir, aşkımız değişmez. Partimizde 
kadrolar değişir, millete hizmet sevda-
mız değişmez. Partimizde kadrolar deği-
şir, devletimize, vatanımıza, bayrağımıza 
olan bağlılığımız değişmez. Partimizde 
kadrolar değişir, Türkiye'yi birlik için-
de, dirlik içinde, tarihinde hiç olmadığı 
kadar güçlü bir şekilde geleceğe taşıma 
hedefimiz değişmez. Partimizde kadrolar 
değişir, Türkiye Yüzyılı'nı inşa etme azim 
ve irademiz asla değişmez" değerlendir-
mesini yaptı.

Bunun için kongreleri, tıpkı her ba-
harda tekrar canlanan tabiat gibi bir ye-
nilenme, yeni başlangıçlara kapı açma 
fırsatları olarak gördüklerini dile getiren 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Azmimizin 
bilenmesi, aşkımızın filizlenmesi, sev-
damızın gürleşmesi, umutlarımızın ta-
zelenmesi yolunda atacağımız her adım, 
milletimize olan minnettarlığımızın bir 
ifadesidir" dedi.

Millete efendilik taslamaya değil, 
hizmetkârlık yapmaya talip olduklarını 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, Allah 
ömür verdikçe millete hizmet yolundan 
ayrılmayacaklarını söyledi.

“HAYATIMIZ, DEVLETİ VE 
MİLLETİ KENE GİBİ SÖMÜREN 
ASALAKLARLA MÜCADELEYLE 

GEÇTİ”

Her kim millete tepeden bakıyorsa, 
inancıyla, örtüsüyle, âdetiyle, kıyafetiyle, 
konuşmasıyla insanları küçümsüyorsa ken-
dilerinden olmadığını vurgulayan Cum-
hurbaşkanı Erdoğan, şunları ifade etti: "Her 
kim, bu milleti kökeni, hayat tarzı üzerin-
den bölüyorsa, insanlarımızı kutuplaştırı-
yorsa, aynı şekilde bizden değildir. Şunu 
tüm teşkilatımızın bilmesini istiyorum, 
bizim hayatımız, köksüz taklitçilerle, devle-
ti ve milleti kene gibi sömüren asalaklarla 
mücadeleyle geçti. Bizim hayatımız, kendi-
ni milletten ve millî iradeden üstün gören 
kibir kulelerini yere sermekle geçti. Bizim 
hayatımız, halka rağmen halkçılık yapan ja-
kobenlere hadlerini bildirmekle geçti. Son 
nefesimize kadar da bu duruşumuzu boz-
mayacağız. Rahmetli Aliya İzzetbegoviç, 
'Savaş ölünce değil, düşmana benzeyince 
kaybedilir' diyor. Unutmayınız siyasette-
ki yarış da sandıkta oyunuz azalınca değil, 
mücadele ettiklerinizin karakterine bürü-
nünce kaybedilir. AK Parti olarak biz bu tu-
zağa düşmeyeceğiz. Şayet içimizde rotasını 
yitirenler, istikametini şaşıranlar varsa on-
ları behemehâl hak yola, davamızın dairesi 
içine, medeniyet mücadelemizin safl arına 
çekerek yeniden kazanacak, yeniden ku-
caklayacağız."

Cumhurbaşkanı Erdoğan, siyaseti "gö-
nüllere girme seferberliği" olarak tanımla-
yarak "Siyasette başarının yolu, insan kay-
betmekten değil, insan kazanmaktan geçer. 
Ayrışarak değil, birleşerek büyüyeceğiz. 
Öteleyerek değil, safl arımıza katarak güçle-
neceğiz. Kaybedecek tek bir insanımız, tek 
bir vatandaşımız, tek bir arkadaşımız yok-
tur" diye konuştu.

Hedefin, 85 milyon vatandaşın hepsinin 
gönlüne girmek olduğunu, işe önce yakın 
çevreden, kendi kadrolarından başlayacak-
larını belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, 12 
Ekim'de başlattıkları ilçe kongrelerini he-
men hemen tamamladıklarını, 8'inci Ola-
ğan İl Kongrelerine ise Kahramanmaraş'ta 
"bismillah" dediklerini söyledi.

Kongrelerin, işte bu seferberliğin, bu 
hayırda yarışın işaret fişekleri hâline getiril-
mesi gerektiğine işaret eden Cumhurbaşka-
nı Erdoğan, "AK Parti'yi yüzde 50 bandının 
üstünde tutacak yeni bir siyaset anlayışını, 
yeni bir vizyonu, yeni bir siyasi progra-
mı, yeni bir heyecanı, ancak bu şekilde te-
sis edebiliriz. Velhasıl hem inşa hem ihya 
yöntemiyle AK Parti'yi, tıpkı son 22 yılda 
olduğu gibi önümüzdeki dönemlerde de 
umudun ve icraatın partisi hâline dönüştü-
receğiz. İnşallah bunu da hep beraber başa-
racağız" dedi.

Son dönemde dünyada ve Türkiye'nin 
bölgesinde yaşanan olaylara dikkati çeken 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları ifade 
etti: "Kuzeyi ve güneyiyle bölgemizde ya-
nan ateşi ülkemize sıçratmak için her yolun 
denendiğini biliyorsunuz. Bakınız Türkiye, 
geçmişte, soğuk savaş politikalarının bir 
uzantısı olarak, küresel güç rekabetinin la-
boratuvarı olarak görüldü. Ülkemiz üzerin-
de, farklı zamanlarda çok sayıda toplumsal 
ve siyasal mühendislik projesi denendi. 
Aynı mahallede yaşayan, aynı sokağı pay-
laşan, aynı bayrağın gölgesinde huzur bu-
lan insanlarımızın arasına nefret tohumları 
saçtılar. Kardeşi kardeşe kırdırmak için nice 
kirli senaryoları devreye aldılar. Ne yazık ki 
bu alçak provaların yapıldığı yerlerden biri 
de Maraş'tı. AK Parti'nin en büyük başa-
rılarından biri, uzunca bir süre ülkemizin 
iç cephesini sarsan işte bu sinsi senaryoyu 
yırtıp atmasıdır. Kardeşlik siyasetimizle 85 
milyonun tamamını kucakladık. Mezhep, 
meşrep, köken farklılıklarımızı ayrışma un-
suru değil, milletimizin zenginlik kaynağı 
olarak telakki ettik. Artık herkes biliyor ki, 
Türkiye birilerinin deneme tahtası, gergin-

“Terörün olmadığı bir Türkiye'yi birlikte inşa edeceğiz”
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lik hattı, istikrarsızlık üretme alanı değildir. Türkiye artık, 'hadi 
çocuklar günü geldi' deyince harekete geçirilen kuklalarla darbe 
yapılacak, siyaseti, ekonomisi, sosyal düzeni dizayn edilecek, isti-
kameti belirlenecek bir ülke değildir. Türkiye artık, terör ve şiddet 
sopasıyla kolayca hizaya sokulacak bir ülke de değildir."

“TÜRKİYE YÜZYILI, KARDEŞLİĞİN 
YÜZYILI OLACAK”

Gelinen seviye itibarıyla milletin arasındaki ünsiyeti, kardeş-
liği ve muhabbeti bozmaya, kimsenin gücünün yetmeyeceğinin 
altını çizen Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Türk, Kürt, Zaza, Arap, 
Sünni, Alevi fark etmeksizin 85 milyon hepimiz biriz, beraberiz, 
kardeşiz, bu ülkenin eşit vatandaşlarıyız" dedi.

Daha önce grup toplantısında "Vatanımız, toprağımız bir, 
bayrağımız, marşımız bir, devletimiz bir, mazimiz bir, istikbali-
miz bir, kaderimiz bir. Biz birlikte Türkiye'yiz" dediğini anımsatan 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları kaydetti: "Yarınlara da inşallah 
birlikte yürüyeceğiz. Terörün olmadığı bir Türkiye'yi birlikte inşa 
edeceğiz. Türkiye Yüzyılı aynı zamanda 'kardeşliğin yüzyılı' ola-
cak. Türkiye Yüzyılı, huzurun, güvenliğin, özgürlüğün de yüzyılı 
olacak. Cumhur İttifakı olarak, terör sorununu kaynağında çöz-
me irademiz, hiç olmadığı kadar güçlüdür. Bu hedefe ulaşmak 
için cesur, kararlı, yeni ve çok iyi planlanmış adımlar atmaktan 
çekinmeyeceğiz. Biz, her zaman şunu söylüyoruz, söz konusu 
Türkiye’nin ve milletimizin ali menfaatleri ise biz meseleye dar 
bir pencereden bakamayız. Evlatlarımıza içeride ve dışarıda terör 
tehdidinin tamamen sıfırlandığı bir ülke teslim etmekte karar-
layız. Son 40 yıldır olduğu gibi Türkiye'nin gelecek vizyonlarına 
ayak bağı olan terör prangasını parçalayıp atmak istiyoruz. Gerek 
bölgemizdeki kritik gelişmeler gerek küresel sistemde başlayan 
sarsıntılar gerekse iç siyasetimiz bunun için oldukça elverişlidir. 
Umutlarımızı kıran sorunlar ve sorumsuzluklar yok mu? Elbette 
var. Ama hiçbir şey, Türk milletinin ebedi kardeşliğinden büyük 
değildir. İnşallah 85 milyon gönül gönüle vererek hedefl erimize 
ulaşacağız. Biz daima şuna inandık, niyet hayır olursa, biiznillah 
akıbet de hayır olur. Rabbim işlerimizi hayra, huzura ve felaha 
tebdil eylesin diyorum."

AK Parti'nin icraatlarıyla konuşan bir siyasi hareket olduğunu 
dile getiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, bugüne kadar şehirlere ka-
zandırdıkları eserlerle konuştuklarını söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, son 22 yılda Kahramanmaraş'a yap-
tıkları hizmetlere de değinerek, şehre güncel değerle toplam 507,5 
milyar liralık yatırım yaptıklarını aktardı.

Adalette 5,2 milyar, eğitimde 40 milyar, gençlik ve sporda 2 
milyar, sosyal yardımlarda 17 milyar, sağlıkta 7 milyar, çevre ve 
şehircilikte 148 milyar lira tutarında hizmeti şehre kazandırdıkla-
rını belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, ayrıca 164 milyar lira tuta-
rındaki yatırımların devam ettiğini kaydetti.

Ulaştırmada 77 milyar, tarım ve ormanda 69,5 milyar, sana-
yi ve teknolojide 2,2 milyar liralık yatırımın yanı sıra 19,6 milyar 
lira da yatırımlara destek sağladıklarını ifade eden Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, enerjide 112,5 milyar, kültür ve turizmde 1,6 mil-
yar, çalışma ve sosyal güvenlikte teşviklerle birlikte 6 milyar lira 
değerinde proje, destek ve eseri Kahramanmaraşlıların emrine 
verdiklerini söyledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Kahramanmaraş'ta ikinci dev-
let üniversitesi olan Kahramanmaraş İstiklal Bilim ve Teknoloji 
Üniversitesi’ni faaliyete geçirdiklerini anımsatarak şehre, 400 ya-
taklı Necip Fazıl Şehir Hastanesi ve 300 yataklı Elbistan Devlet 
Hastanesi’ni kazandırdıklarını, 600 yataklı Kahramanmaraş Dev-
let Hastanesinin yapımına devam ettiklerini aktardı.

"PEK ÇOK ESERİ, HİZMETİ MARAŞ HALKININ 
İSTİFADESİNE SUNDUK"

Kahramanmaraş-Göksun yolunu hizmete açtıklarını hatırla-
tan Cumhurbaşkanı Erdoğan, "Bu proje Güneydoğu Anadolu'yu, 
İç Anadolu'yu ve Karadeniz'i birbirine bağlayan güzergâh üzerin-
de yer alan stratejik bir yatırımdır" diye konuştu.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Andırın-Göksun yolu, Kahraman-
maraş-Narlı-Gaziantep yolu, Kahramanmaraş-Çağlayancerit 
yolundaki çalışmaların sürdüğünü belirterek şunları kaydetti: 
"Havalimanımıza yıllık 2 milyon yolcu kapasiteli yeni bir ter-
minal binasını inşa ettik. 454 bin dekar araziyi sulamaya açtık. 
Kısık Barajı'nın inşaatına başlıyoruz. Toplamda 12 milyar liraya 
mal olacak bu projeyle, Onikişubat, Dulkadiroğlu, Pazarcık ve 
Türkoğlu'na yıllık 31 milyon metreküp içme suyu sağlayacak, 26 
bin dekar tarım alanını sulayacak, çift çilerimize yıllık 221 milyon 
liralık gelir artışı sağlayacak, 3 bin kişiye ise istihdam oluştura-
cağız. Deprem Sonrası Canlanma Destek Programı ile ildeki iş-
letmelerin durumlarına göre 200 bin lira ile 750 bin lira arasında 
destek verdik. Mikro, Küçük ve Orta Ölçekli İşletmelerin Canlan-
ması Destek Programı kapsamında 13 bin 142 işletmeye 6,2 mil-
yar lira destek ödemesi yaptık. Daha bunun gibi saymaya kalksak 
saatlerimizi alacak pek çok yatırımı, teşviki, eseri, hizmeti Maraş 
halkının istifadesine sunduk."

Bugüne kadar AK Parti teşkilatlarına emek verenleri şükran-
la yâd eden Cumhurbaşkanı Erdoğan, kongrede hizmet nöbetini 
devredenlere teşekkür etti, görevlerine devam eden veya yeni gö-
rev alanlara başarılar diledi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, kongrelerin Kahramanmaraş, AK 
Parti, millet ve Türkiye için hayırlı olmasını diledi.

В рамках депутатской группы "Бір Ел - Бір мүдде" обсудили вопро-
сы поддержки и развития средств массовой информации, функциони-
рующих при этнокультурных объединениях. 

Их всего 52, из них 14 работают активно, освещая не только повестку межэтнического 
направления, но также внутристрановую и международную тематику. ЭтноСМИ - это каналы 
и инструменты коммуникаций с целевой аудиторией, часть которой традиционно находится 
за пределами страны. К примеру, газета Deutsche Allgemeine Zeitung публикует материалы 
на немецком, русском и казахском языках. Сегодня перед ЭтноСМИ стоят вызовы цифровой 
трансформации, развитие электронных версий изданий, подготовка контента для соцсетей, 
а также поиск новых форматов, таких, как подкасты и т.п.

Моё предложение заключается в переходе на среднесрочный формат финансирования 
данной категории СМИ, скажем, через трехлетний грант или долгосрочные проекты по об-
щественноважным темам, освещение деятельности Ассамблея народа Казахстана и др. Это 
даст возможность устойчивого развития, позволит удерживать специалистов, расширять 
корреспондентскую сеть.

Түркістан облысы, 
Түлкібас ауданында 
Қазақстан түріктерінің   - 
80 жылдығына орай іс-
шаралар өтті. Іс-шараларда 
сұрапыл 1944  жылғы құғын 
-сүргін  құрбандарына құран 
бағышталды.

Аудан орталығындағы Қоғам қайраткері, Түркістан түгел бол, түркі халықтары бірге бол, 
қағидасын ұстанған Т.Рысқұловтың ескерткішіне және Отан соғысының құрбандары аллея-
сына гүл шоқтары қойылды. Іс-шарада өткен жылдардағы құғын- сүргін құрбандарын еске 
алу туралы бейне фильм көрсетілді. Іс-шарада сол оқиғалардың куәгерлері сұрапыл  жылда-
ры өздерінің қиын жағдайда болғанына қарамастан, түрік халқын құшақ жайып қарсы алған 
қазақ халқына алғыс айтып, ризашылық білдірді . Ауданның дамуына үлес қосқан , еңбек 
ардагерлеріне,  аудан белсенділеріне аудан әкімінің және Түркістан облыстық қоғамдық даму 
басқармасының алғыс хаттары тапсырылып, сый сияпат көрсетілді.  Іс-шараларға Түлкібас  
аудандық ардагерлер, ақсақалдар, аналар   кеңесінің төрағалары, төрайымы, Түркістан об-
лысы қоғамдық даму басқармасының "Қоғамдық келісім" Түлкібас аудандық филиалының 
басшысы М.Аманов,  Түркістан облысы түрік ұлттық мәдени бірлестігінің  төрағасы С Са-
фаров,  Бүкіл дүниежүзілік түріктерінің қауымдастығы президентінің өкілі Я. Чилингаров,  
Сайрам ауданы түрік ұлттық мәдени бірлестігінің мүшелері,  аудан тұрғындары мен еңбек 
ардагерлері қатысты. Іс-шараларды ұйымдастыруда Түлкібас аудандық  Түрік ұлттық 
мәдени бірлестігінің төрағасының  орынбасары       Н Байрамов, ақсақалдар ұйымының 
мүшелері И.Алиев, А. Шимшилов, Қ. Абилов, Т. Рысқұлов,  Майтөбе,  Азаттық,  Жыланды  
ауылдарының белсенділері С. Алиев, В. Байрамов,  А. Ахмедов, Б. Мамедов,   А. Ахмедов өз 
үлестерін қосты. Іс-шараға  Қараағашты, Т. Рысқұлов, Түлкібас, Майтөбе,  Құлан, Тастұмсық, 
Қожамберді, Тұрар, Құлан және Керейт ауылдарының тұрғындары белсене қатысты. Іс-шара 
қатысушылардың бірге естелік суретке түсуімен аяқталды.

ТҮРКІСТАНДА  ҚҰҒЫН -
СҮРГІН  ҚҰРБАНДАРЫН ЕСКЕ АЛДЫ

ДЕПУТАТЫ ПОДДЕРЖАЛИ СМИ, 
РАБОТАЮЩИЕ ПРИ ЭТНОКУЛЬТУРНЫХ ОБЬЕДИНЕНИЯХ
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Іс-шара Дүние Жүзі Ахыска Түріктері 
Бірлігінің  төрағасы Касанов 
Зиятдин Исмиханұлының басшылығы-
мен Шымкент қаласындағы Түрік 
этномәдени орталығының төрағасы Аса-
нов Латипша Қаймаханұлы басшылық 
ететін ұжым мүшелерінің қолдап – 
қуаттауымен ұйымдастырылды. 

Іс-шараның негізгі мақсаты 1944 
жылдың қараша айының 14 күні сол 
жылдары мемлекет басында отырған 
басшылардың солақай саясатының 
негізінде Қазақстан жеріне жер ау-
дарылып келген Ахыска Түріктерінің 
жергілікті Қазақ халқымен бірге мойы-
май бастарына түскен ауыртпалық пен 
қиыншылықты бірге бөлісіп, 80 жыл-
да қол жеткізген табыстарын халыққа 
көрсету болатын. 

1944 жылы Орта Азияға жер 
аударылған 86 000 халықтың 40 000 
Қазақстан жеріне орналастырылса, 
олардың саны бүгінгі таңда 250 мыңға 
жетіп отыр. Бүгінгі таңда осы Ахыска 
Түріктері үшін 4 облыста, 6 қалада 
және 13 аудан орталығында мәдени 
орталықтар жұмыс жасауда. Шым-
кент қаласы әкімшілігі мен мәдени 
орталық ұйымдастырған іс-шараға 
жоғарыда аталған орталықтар мен 
көрші Өзбекстан мен Қырғызстаннан 
сондай-ақ бүгінде біреуі оқу іздеп, 
екіншісі жұмыс іздеп, үшіншісі кәсіп 
қылу мақсатында тарыдай шашылып 

әлемнің тоғыз мемлекетінде өмір 
сүріп жатқан Ахыска Түріктерінің 
өкілдері келді. Сонымен қоса қала 
аумағындағы елді мекендерден 
мыңға жуық тұрғын шақырылды. 

Содай-ақ іс шараға төменде 
есімдері аталған жоғары лауазымды 
қызметте отырған меймандар:

1. Қазақстан халқы Ассамблеясы 

хатшылығының меңгерушісі Азиль-
ханов Марат Алмасұлы;

2. Шымкент қаласының әкімі 
Сыздықбаев Ғабит Абдимажитұлы;

3. Дүние Жүзі Ахыска Түріктері 
Бірлігінің төрағасы Касанов 
Зиятдин Исмиханұлы;

4. Түркия Республикасының Ал-
маты қаласындағы Бас консулы Эв-
рен Мудеррисоглы сол сияқты лауа-
зымды қызметтегі тұлғалармен бірге 

Шымкент қаласындағы түрлі мәдени 
орталық өкілдері қатысты. 

Мерекелік іс-шара арнайы 
түзілген жоспарға сай өтті.

Шақырылған қонақтар Достық 
Үйінің алдындағы «Қазақ еліне 
мың алғыс» атты ескерткішке 
ақсақалдармен бірге гүл шоқтарын 
қоюдан бастап, аулаға тігілген 
шаңыраққа кіріп дәм-тұздан ауыз 
тиді.

 Достық үйінің ішіне енген кезде 
қонақтарды Түрік халқының ұлттық 
аспаптары дауылпаз, сырнай және 
қазақ фольклорлық ансамблі қарсы 
алды.

Сосын, Түрік этномәдени 
орталығының төрағасы Асанов Ла-
типша Қаймаханұлы қонақтарды 
ІІ қабатта Ахыска Түріктерінің 80 
жылда қол жеткізген табыстарын 
бейнелейтін көрмемен таныстырды. 

1. «Ешкім де, ешнәрсе де 
ұмытылмайды». Онда 1941-1945 
жылдар арасында Ұлы Отан Соғысы 
ардагерлері көрсетілген.

АХЫСКА ТҮРІКТЕРІНІҢ ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ 80 ЖЫЛЫ

Қазақ елі – түркі әлемінің қара шаңырағы

2024 жылдың қараша айының 30 күні Қазақстанның 
Оңтүстігіндегі астанала-рының бірі Шырайлы 
Шымқаланың төрінде, Халықтар Достығы үйінде «Ахы-
ска Түріктерінің Қазақстандағы 80 жылы» деген айдармен 
үлкен мерекелік іс-шара өтті.
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2. Дүние Жүзі Ахыска Түріктері 
Бірлігінің » төрағасы Касанов 
Зиятдин Исмиханұлының атқарған 
жұмыстары бейнеленген.

 3. Шымкент қаласы мәдени 
орталығының төрағасы Асанов Латип-
ша Қаймаханұлының «Менің Ахыскалы 
Түрік бауырларым» атты тақырыпта 
атқарылған жұмыстарына шолу жаса-
лынды. 

4. «Білім – өмір шырағы» атты 
стендте Ахыска түріктері арасынан 
шыққан зиялы қауым өкілдері, педа-
гогика ғылымдарының кандидаты, 
профессор Камалов Ю.Н., биология 
ғылымдарының кандидаты Алиев 
Л.А.,  филология ғылымдарының кан-
дидаты, доцент Құрбанов А.Г., тарих 
ғылымдарының кандидаты Пириева 
С.А. т.с.с. еңбектері көрсетілген.

 5. Ахыска Түріктерінің тарихы. 
Өткені мен бүгініне шолу жасалған.

6. «Өнер халыққа қызмет етеді» 
атты стендте, «Бабадан атаға, атадан 

балаға мирас» болып келе жатқан су-
ырып-салма ақындық, айтыстар, ақын 
терме орындау шеберлері туралы сыр 
шертіледі.

7. «Спорт -  денсаулық кепілі» 
атты стендте «SHYM CITY» футбол 
академиясының негізін салушы На-
биев Ельмар Смаилович,  спорттық 
Батутта секіру түрінен Дүние жүзіне 
өзін мойындатқан Алиев Пирмаммат 
Садиярұлынан бастап, бірнеше асулар-
ды бағындырған жас спортшылардың 
жетістіктері көрсетілген.

8, 9. Ахыска Түріктерінің ілгеріде 
пайдаланған қол өнері  бұйымдары, 
ұлттық киім түрлері, оларды пайдалану 
тәсілдері және ұлттық ас мәзірі табиғи 
сүттен әзірленетін тағам түрлері мен 
оларды әзірлеу тәсілдері көрсетілді 
және түсіндірілді.

 Қонақтар көрмені аралап болған 
соң негізгі залға онда арнайы жоспар 
бойынша түзілген іс-шараны тамаша-
лады. Рет-ретімен мінбеге көтеріліп 
Ахыска түріктерінің Қазақстан жеріне 
қалай келгені, бастарынан өткен 
қиыншылықтары мен бүгінгі таңдағы 
жетістіктерін сөз етті. Соңынан 
М.А.Азильханов, Ғ.А.Сыздықбаев және 
З.И.Касанов өздерімен бірге алып кел-
ген марапаттарын тиісті адамдарға та-
быс етті. 

Мерекелік іс-шараның соңы 
концерттік бағдарламаға ұласты. 

Сахна төрінде «Қазына би» 

ансамблі қазақ биін орындап, «Ахыска» 
тобы Түрік биін билегеннен кейін Оруч 
Курбанов саз аспабында, Алиев Сади-
яр балабан аспабында өз өнерлерін 
көрсетті. Назим Асланов, Сабир Ка-
сымов, Ламияз Асланов, Шакир Касы-
мов, Махамбет Алиев, Уршан Набиев, 
Пирмаммат Алиев ән шырқап, Назер-
ке Есімханның орындауында «Гәкку» 
әнімен, Мұрат Бөбеевтің орындауында 
«Көк тудың желбірегені» әнімен жұртты 
таң қалдырды. «Арафат» мектебінің 
бишілер ансамблі "Дружба народов", 
«Аист на крыше» билерін орында-
ды. Концерт соңында концерттік хоры 
«Туған ел»  әнін орындады.

Шымкент қаласы Ахыска Түрік 
этномәдени орталығының төрағасы 
Асанов Латипша Қаймаханұлының 
бастамасымен орталық мүшелерін 
жұмылдырып, бір жағадан бас, бір 
жеңнен қол шығарып, есте қаларлықтай 
еске алу және бүгінгі күнге деген сенімін 
арттыруға арналған мереке өткізілді. 

ҚХА басшылығы, Дүние Жүзі 
Ахыска Түріктері Бірлігінің 
төрағасының және Түркия мемлекетінің 
консулдары мен әлемнің түкпір-
түкпірінде тұратын Ахыска түріктері 
өкілдерінің қатысуы, Асанов Латип-
ша Қаймаханұлының абройы мен 
белсенділігінің жемісі.

Жалпы бұл «Ахыска түріктерінің 
Қазақстандағы 80 жылы» атты 
тақырыпта ұйымдастырылған іс-
шараның Қазақстан халықтары 
арасындағы достық пен 
ынтымақтастықты одан әрі нығайтуға 
қосар үлесі молынан болары сөзсіз. 

Алдағы уақытта бауырлас қазақ 
халқымен бірге осындай ауқымды іс-
шаралардың 100 жылдығын өткізуді 
Құдай Тағалам нәсіп етсін деп тілейік, 
ағайын!

  Түбі бір туыс, тілі ортақ, діні ортақ, 
тарихы бен мәдениеті ортақ бауыр-
лас Қазақ және Түрік халықтарының 
достығы мәңгі болғай. 

   
  Оразбай Назимұлы 

Камалов.
Шымкент қаласы, 

Абай ауданы
«Ахыска» ТЭМО төрағасы.

Ағапаша Гулалиұлы Құрбанов
Шымкент қаласы 

«Ахыска» ТЭМО    
«Ахыска» газетінің 

аумақтық тілші             

Ahıska Türkleri’nin, Sovyetler Birliği döneminde, ana vatanlarından sür-
gün edilmelerinin 80. Yılında, sürgünde hayatını kaybedenleri rahmetle anı-
yor ve sizlere derin hürmetlerimi arz ediyorum. 

Gürcistan'ın Ahıska bölgesinde yaşayan Türk ve Müslümanlar, II. Dünya 
Savaşı sırasında, 14 Kasım 1944’de savaşın bölgeye olası sıçraması gerekçe 
gösterilerek, ancak aslında bölgenin Türksüzleştirilmesi politikası güdülerek, 
birkaç saat içinde Kazakistan, Kırgızistan ve Özbekistan’a sürülmüş, yaklaşık 
17 bin Ahıska Türkü açlık, soğuk ve hastalık nedenleriyle yolculuk sırasında 
hayatını kaybetmiş, hayatta kalanlar ise 1953 yılına, Stalin'in ölümüne kadar, 
çok ağır şartlarda yaşamlarını büyük bir yaşam azmiyle idame ettirmeye ça-
lışmıştır.

Sürgünün üzerinden geçen bu süre zarfında, Ahıska Türklerinin dünya-
nın farklı ülkelerinde, farklı koşullarda yaşamlarını idame ettirmeyi başarır-
ken, bir yandan da birliklerinin muhafaza edilmesinde yoğun azim ve karar-
lılıklarını yakından müşahede ettik.

Sovyet rejiminin Türk kimliğine yönelik saldırısı, resmî olarak bu kimliği 
tanımaması, Ahıska Türklerinin tehdit altında hissettikleri kimliklerine daha 
fazla sarılmalarına, onu daha fazla korumalarına neden olmuştur. Ahıska 
Türkleri yaşadıkları tüm ülkelerde uyum içinde yaşadılar ve yaşadıkları top-
lumlara katkı sağladılar. Ancak kendi kimliklerini, kendi kültürlerini müm-
kün olan en yüksek düzeyde korudular ve asimile olmadılar.

Bugün memnuniyetle görüyoruz ki tüm zorluklara rağmen, Ahıska 
Türkleri bu amaçlarında başarılı oldular ve seslerini tüm dünyaya duyu-
ran bir yapıya kavuştular. Dünya Ahıska Türkleri Birliği’nin artık ABD’den 
Kazakistan’a kadar dünyanın farklı coğrafyalarında yaşayan tüm Ahıska 
Türklerini temsil eden uluslararası bir çatı kuruluşuna dönüşmüştür.

Çetin mücadelelerle dolu bu tarihsel süreç içinde kıymetli Ahıska Türk-
leri çalışkanlıkları, dürüstlükleri ve yüksek azimleriyle bulundukları ülkeler-
de, Kazakistan'da temayüz ettiler, buraları kendilerine ikinci bir yurt haline 
getirdiler. Kazakistan siyasetinde, yerel yönetiminde söz sahibi oluyor, tica-
ret ve iş hayatında, sporda, kültürel faaliyetlerde önemli işler başarıyorlar. 
Ahıska Türkleri çalışkanlıklarıyla ve yüksek karakterleriyle her türlü övgüye 
layıktırlar.  

Değerli soydaşlarımız Ahıska Türklerinin sürdürülebilir koşullarda iyi ve 
saygın bir yaşam kurmaları ve bulundukları topluma sosyo-ekonomik en-
tegrasyonları önemli unsurlar arasındadır. Bu çerçevede, Ahıska Türklerinin 
kendi arasındaki birliği ve dirliği, Ahıska Türklerinin sadece Türkiye’de de-
ğil, dünyanın her yerindeki hakları için son derece önemlidir. 

Sayın Cumhurbaşkanımızın liderliklerinde  sayıları 500 bini bulan Ahıs-
ka Türklerinin birlik ve benliklerini korumaları ve yeni nesillere aktarmaları 
için elimizden gelen her türlü desteği vermeyi sürdüreceğiz

Ahıska Türklerinin ana vatanlarına dönüş yolculuklarının başarıyla ta-
mamlanmasını en güçlü şekilde destekliyoruz. Ahıska Türklerinin durumu-
nu başta Avrupa Konseyi olmak üzere uluslararası platformlarda ve Gürcis-
tan makamları nezdinde sürekli takip ediyoruz.

Gürcistan'daki Ahıskalı ailelerin ihtiyaçlarının karşılanması ve yaşadıkla-
rı bölgelerde ekonomik olarak ayakta kalabilmeleri için projeler hayata geçi-
riliyor, Ahıskalı gençlere burs imkanları sunuluyor.

Ukrayna’daki savaştan olumsuz etkilenen Ahıska Türkü kardeşlerimize 
ülkemiz tereddütsüz kucak açmış ve 1000 ailenin ülkemize yerleştirilmesi-
ne imkân sağlayacak gerekli düzenlemeleri yapmıştır. Bu çerçevede, şimdi-
ye dek farklı kafilelerle ülkemize intikal eden Ahıska Türkü kardeşlerimizi 
Erzincan’ın Üzümlü ve Bitlis’in Ahlat ilçelerine yerleştirdik.

Bu vesileyle, başta kardeş Kazakistan devleti idarecileri olmak üzere Kazak 
kardeşlerimize soydaşlarımız Ahıska Türklerinin Kazakistan’daki toplumsal 
ve kültürel uyumunun güçlendirilmesine, güvenli ve huzurlu şekilde bir ara-
da yaşamanın teşvik edilmesine yönelik olarak geliştirilen hukuki mevzuat 
ile kurum ve kuruluşların bu yöndeki titiz uygulamaları ve çalışmaları için 
şükran duyduğumuzu, Kazakistan halkına Ahıska Türklerine sürgünden 
hemen sonraki en zor dönemlerinde gösterdiği kardeşlik ve dayanışma için 
müteşekkir olduğumuzu belirtmek isteriz.   

Değerli katılımcılar,
Son söz olarak, uluslararası sistemin giderek aşındığı, jeopolitik ve ekono-

mik denklemin yeniden şekillendiği, sınamalarla dolu günümüz dünyasında 
Türk dünyası arasındaki işbirliğinin, dayanışmanın ve kardeşliğin önemi her 
geçen gün artmaktadır. Çetin mücadelelerle dolu tarihimizden ders alarak, 
gücümüzü yükseltmenin yolunun her daim birlik ve beraberliğimizden geçti-
ğini ifade etmek ister, bu duygu ve düşüncelerle, Başkonsolosluğumuz adına, 
Kazakistan Halklar Asamblesi Başkan Yardımcısı Sayın Marat Azilhanov’a, 
dost ve kardeş Kazakistan’ın değerli üs düzey yöneticilerine, Dünya Ahıs-
ka Türkleri Birliği Genel Başkanı Sayın Kassanov ve Çimkent Fahri Konso-
losumuz Sayın Latifşa Assanov başta olmak üzere tüm kahraman Ahıskalı 
soydaşlarımıza ve bu anma programına katılan siz değerli üyelere ve tüm 
katılımcılara en kalbi selamlarımızı sunuyorum.

Teşekkür ederim.

На днях в г. Шымкент состоялось знаковое меро-
приятие, отмечающее 80-летие проживания турок- 
ахыска в этом прекрасном городе. Там с впечатляю-
щей речью выступил Генеральный консул Турецкой 
Республики в Алматы Эврен Мудеррисоглу.
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Родина - это тот  мир, в ко-
тором сегодня живем мы. 
Родина - это Казахстан где 

наши дети и внуки живут счастливо, 
не зная, что такое унижение и гонения! 
Мы даже представить не можем, ка-
кую цену заплатили наши дедушки и 
бабушки за нашу спокойную жизнь.
Сколько поломанных судеб, сколь-
ко жизней унесла эта депортация. 
Зато мы знаем и ощущаем, как  жить 
в стране, где для каждого из нас соз-
даны все человеческие блага жизни. 
Зато мы знаем, что являясь гражда-
нинами Республики Казахстан, нас 
горячо и с уважением встречают во 
всем мире. Наш долг - чтить память 
предков, которые подарили нам мир-
ное и чистое небо над головой! И мы 
должны всегда помнить о тех жерт-
вах, которые они заплатили, чтобы 
спасти наш народ! Мы должны пом-
нить и знать, что благодаря казахско-
му народу выжили наши родители! 
В свою очередь, я благодарна всем, 
кто сегодня трудится над тем, что-
бы молодежь знала и не забывала 
о трагических событиях прошед-
шего поколения! 30 ноября я была 
приглашена на мероприятие по-
свящённое 80-летию проживания 
турок-ахыска в городе Шымкент! 
Мероприятие было масштабным,  ор-
ганизовано по инициативе Касанова 
Зиятдина Исмихановича. Асанов Ля-
тившах Каймаханович как всегда про-
вел праздник дружбы, единства двух 
народов, наглядно продемонстриро-
вал культуру турецкого народа. Каж-
дый участник этого праздника прочув-
ствовал себя той частицей истории, 
которая останется в памяти навсегда! 
Гостей было много: присутствие Зият-
дина Исмихановича каждому из нас 
давало уверенность в завтрашним 
дне.

Ведь наш уважаемый руководитель 
Всемирной ассоциации турок-ахыска 
внес огромный вклад в становление 
нашего единства, объединения наро-

да, а также дал  возможность молоде-
жи реализовать свои идеи в различных 
сферах жизни и общества! Конечно 
же велика поддержка Ассамблеи На-
рода Казахстана в лице заместителя 
председателя АНК РК Азильханова 
Марата Алмасовича. Его присутствие 
на мероприятии показывает спло-
ченность двух государств и народов.
Заместитель акима города Шым-
кент Куранбек Сарсен Абайулы. 
Президент Всемирного союза турок- 
ахыска  Зиятдин Касанов.
Президент РОО «Ассоциация «Бар-
банг»  Курдов Казахстана Алиев Азиз 
Зияевич.

Генеральный консул Турецкой Ре-
спублики в Алматы Эврен Мудер-
рисоглу.

А также присутствовали Генераль-
ный Консул Турции в Туркестане Ил-
кер Пак, президент организации обще-
ственной дипломатии и экономического 
сотрудничества Сейфуллах Турксой,
директор Дома дружбы г.Алматы Аль-
текова Нурсауле Абдикадыровна.
Каждая речь, сказанная на празднике, 
была до глубины души трогательная и 
радостная, ведь возродиться из пеп-
ла могли только сильнейшие народы. 
Празднично накрытые столы, улыбки 
родителей, мирное небо над голо-
вой, национальная музыка и танцы, 
чтение молитвы. Все это доказывает, 
что мы проживаем счастливую жизнь 
в нашей необыкновенной, уникаль-
ной стране - Республике Казахстан! 
От всего сердца и от имени своего на-
рода благодарю всех за безоблачное 
настоящее и уверенное будущее мое-
го народа и страны!

Райхан АЛАЙБЕКОВА, 
руководитель Женсовета 

Туркестанской области при АНК

ОДИН НАРОД - ОДНА СТРАНА - ОДНА СУДЬБА!
Ручьи сольются — будут реки, 
люди соединятся - будет сила! 

Прошло уже 80 лет, как мой народ проживает в Казах-
стане. Но сколько бы не прошло лет, память о тех тра-
гических событиях никогда не покинет наши сердца. 
Невозможно стереть из памяти горькие воспоминания 
того страшного времени. Каждой турецкой семьи нашей 
страны коснулась эта беда. Люди погибали в товарных 
вагонах от голода и холода, отдавая свою  судьбу в неиз-
вестность. 

80 лет депортации 
турок - ахыска
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Kendisini anlatmaya çalışsam ne sa-
atler yeter ne satırlar…

Başkanım ile yollarımız 2000  yılın-
da Kazaksitan’ın Almatı şehrine T.C. 
Almatı Büyükelçiliğine ( o dönem Bü-
yükelçilik Almatı’daydı daha sonra 
Astana’ya taşındı) görevli olarak gel-

memle kesişti. Ahıskalı toprakların bü-
yük değerlerinden biri olan,  1944 sür-
gününü yaşayan bir ailenin cesur evladı 
olarak tanıdım kendisini. Milletin gön-
lünde özel bir yer edinen Sayın Ziyatdin 
Kassanov’un liderliği altında, 80  yıldır 
sürgün hayatı yaşayan, dünyanın farklı 
bölgelerine savrulan dokuz ayrı ülkede 
hayatlarını sürdüren Ahıskalı halkımız, 
olumlu değişimler yaşadı. Başkan Kas-
sanov, 30 yıldır ömrünü aziz milletin 
umutlarını yeniden yeşertmeye adamış, 

milletin sorunlarını ve haklarının ia-
desi konusunda tarihe geçecek önemli 
kazanımlar elde etmek için çalışmalar 
yapmıştır. 

DATÜB olarak;
- Ahıskalı Türklerin bir çatı altında 

toplanması için Birliği kurma çalışması, 

- Avrupa Konseyi'nde vatan 
Ahıska’ya dönme ve haklarının iadesi 
için yaptığı çabalar, 

- Ahıska bölgesinde 45 konut ala-
rak vatana dönmek isteyenlere teşvik 
etmesi, 65 öğrencinin ilk defa Ahıska 
ve böl şehirlerde okutulması, Ahıskada 
halkımızın bir nebze olsada rahat hayat 
sürmeleri için evlerin tamiratı, seralar, 
dikiş makineleri, mini traktörler, arı 
kovanları gibi devletimize sunduğumuz  
projelerle desteklenmesi, 

- Ukrayna’nın sıkıntılı bölgesinde 
yaşayan Ahıskalı Türk ailelerden  2015 
yılında  Erzincan/Üzümlü'ye 3.000 (üç 
bin) kişinin iskân edilmesi, 

- 2022 yılında Ukrayna'dan 4.600 
(dört bin altıyüz) kişinin tahliye-
si edilerek Elazığa yerleştirilmesi, 
- sayın Cumhurbaşkanımızın kararıyla 
1000 ailenin Ahlat’a yerleştirmesi ile il-
gili çalışmaları yapması, 

- Yıllarca devam eden vatandaşlık 
sorununu çözerek istisnai vatandaşlık 
hakkının elde edilmesi, 

- Farklı ülkelerden gelen insan-
ların yıllık ikamet izinleriyle yaşa-
dıkları zorlukların önüne geçerek, 
ömür boyu (süresiz) Türkiye'de ika-
met etme hakkının kazanılması, 
- 3.800 (üç bin sekiz yüz)  Ahıskalı soy-

daşımızı Sayın Cumhurbaşkanımızın 
himayesinde Cumhurbaşkanlığı Külli-
yesinde buluşturması, 

- Basın ve Medya ile milleti-
mizin yapılan çalışmaları görme-
si okuması için 25 yıldır “Ahıs-
ka” isimli gazeteyi ve  “TÜRK 
BİRLİĞİ” adlı dergiyle her zaman hal-
kımızın duyan ve gören sesi olmuştur, 
- Maddi imkânsızlıklar içindeki insan-

ÖMRÜNÜ MİLLETİNE ADAYAN 
DAVA ADAMI 

ZİYATDİN KASSANOV!
Sayın ZİYATDİN KASSANOV’u İdealist bir lider olarak tanı-

dım…
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ları Kutsal topraklara göndererek hac 
ibadetini gerçekleştirmelerine destek 
olması, 

– Gençlere üniversite eğitimi için 
burs sağlama çabaları, 

- Spor salonları açarak gençlerin 
sağlıklı büyümelerine ve olumsuz alış-
kanlıklardan uzak durmalarına yardım-
cı olması, 10 dan fazla Camii yaptırarak 

halkımızın dini vecibelerine sunmuştur.  
- Asrın felaket Kahramanmaraş 

merkezli büyük  deprem afeti sonrasın-
da bölgeye yaptığı yardımlar ve çalış-
malarla devletimizin yanında olduğunu 
göstermesi,

- 100.000 Fidanla “Ahıska Türkü 
Hatıra Ormanı” tarihe kalıcı bir eser 
bırakmasıyla 

- Yurtdışında 50 den fazla , Türkiye 
içinde 14 ofis açarak, halka ücretsiz hiz-
met sunma çabaları gibi sayısız faaliyeti 
ile DATÜB'ün çalışmalarının birkaçını 
saymış olduğum bu çabaları, milleti-
mizle arasında güçlü bir sevgi bağı kur-
muş olan Genel Başkanımız Ziyatdin 
Kassanov'un önderliğinde gerçekleş-
miştir. Geçse de yıllar, milletimiz Başka-
nımızı asla unutmayacaktır. Bu yolları 

bize açan vizyon ve misyon sahibi Sayın 
Ziyatdin Kassanov'a milletimiz her za-
man dualarıyla mükâfatlandıracaktır. 
Çünkü tüm bu çalışmalar DATÜB ve 
onun Genel Başkanı sayesindedir. Ahıs-
kalı Türklerin dokuz ülkede toplum 
olarak yaşadıkları gerçeği, bir zamanlar 
hayal edilen birlik ve beraberliğin DA-
TÜB çatısı altında gerçekleştiğinin ka-

nıtıdır. Bu birliğin adı da DATÜB'dür 
ve başkanlığını Sayın Ziyatdin Kassa-
nov yürütmektedir. Bizleri bu noktaya 
getiren vizyon sahibi liderimiz Sayın 
Ziyatdin Kassanov sadece siyasi başarı-
lara sahip biri değil, aynı zamanda in-
sanların güvenini kazanmış bir dost, bir 
kardeş, bir yol gösterici olarak da öne 
çıkmıştır. Cumhurbaşkanımız Sayın 
Recep Tayyip Erdoğan’la, Bakanlarımız 
ve devlet kurumları ile sürekli iletişim 
halinde olabilme şansını elde etmiştir. 
Aynı zamanda Uluslararası ilişkilerde 
Ahıskalı Türkler saygın bir konuma 
yükseldi. Onun vizyonu, Milletinin 
potansiyelini en üst düzeye çıkarmayı 
amaçlayan projelerle gençlerin eğitimi-
ne yatırım yapmaktan, altyapıyı güç-
lendirmeye kadar geniş bir yelpazeyi 

kapsadı. Gençlerin sesine kulak veren, 
ihtiyaçlarını anlayan ve çözüm odaklı 
adımlar atan birisi olarak, herkesin tak-
dirini kazandı. Başkanımızın cesareti ve 
azmi, millete ilham verir. Onda yıllarca 
gözlemlediğim en önemli  unsur, önüne 
çıkan zorluklarla karşılaşıldığında bile, 
o her zaman umut dolu bir yaklaşımla 
çözüm arayışına girer. Onun liderliği 
altında halkımızın birlik ve beraberlik 
duyguları güçlendi, çünkü o, farklı gö-
rüşlere saygı gösterip herkesi kucaklayan 
bir lider olarak öne çıktı. Tarihe geçecek 
mirasları ve yapıcı çalışmalarıyla, baş-
kanımızın adı daima bu milletin gurur 
kaynağı olacaktır. DATÜB çatısı altında 
yapılan çalışmalar ise Ahıskalıların daha 
parlak bir geleceğe doğru ilerlemesinin 
önemli bir adımı olarak hatırlanacaktır. 
Çünkü bir Başkanın milletine olan sada-
kati, onun liderlik kalitesini ve insanlar 
üzerindeki etkisini belirleyen önemli 
bir faktördür. Onun 30 yıldır milletine 
adanmışlığı ve fedakarlıkları, halkının 
birliğini ve beraberliğini sağlama çabası, 
geleceği düşünmesi ve insanlara yardım 
elini uzatması gerçekten örnek alınacak 
davranışlardır. Bir insanın ailesinden, 
çocuklarından ve torunlarından bile ayrı 
kalması, onun milletine olan bağlılığını 
ve sorumluluğunu gösterir. Bu tür lider, 
kendi çıkarlarını değil, halkın refahını 

ve birlikte yaşama iradesini önce-
likli olarak görür. Sayın Ziyatdin 
Kassanov'un insanları birleştirme 
ve geleceği inşa etme amacıyla ça-
lıştığını görmek önemlidir. Mer-
hamet ve cömertlik, bir başkanın 
insanlara olan duyarlılığını ve yar-
dımseverliğini yansıtan özellikler-
dir. Oda bu toplumunun iyiliğini, 
rahat etmesini düşündüğünü gös-
terir. Sayın Ziyatdin Kassanov'un 
bu özellikleri taşıması, liderliğinin 
sadece siyasi arenada değil, insani 
düzeyde de etkili olduğunu göste-
riyor. Sonuç olarak, böylesine fe-

dakar, vizyon sahibi, birleştirici ve yar-
dımsever biri olan Kassanov, milletine 
katkıları takdire şayandır.  

 Değerli Başkanın,  Sizin dünyaya 
gelmenize vesile olan  değerli anneniz 
ve babanınızı rahmetle anıyorum. İyi 
ki varsınız, milletinizin dualarını alan 
koca yürekli insan. Bilmenizi  isterim 
ki; sizinle birlikte yol yürümek benim 
için büyük bir şereft ir.siz benim hem 
Abim kardeşim yol yürüdüğüm vefalı 
bir can dostum oldunuz.

İyiki doğdunuz Başkanım. Yardım-
larınızla yüreklere dokundunuz. Sizi 
doğum gününüz münasebetiyle en 
kalbi duygularla kutlar,  ailenizle, sev-
diklerinizle birlikte sağlık, mutluluk 
ve huzur dolu bir ömür geçirmenizi 
dilerim. Allah sizi başımızdan eksik 
etmesin. İşlerinizde Rabbim güç ve 
kuvvet versin. Bu aziz milletin hayır 
dualarını alan sizin gibi büyük bir insa-
nın varlığına her zaman şükran duya-
rım.  İleriye dönük gerçekleştireceğiniz 
halka yönelik çalışmalarda kolaylık-
lar dilerim. Rabbim yar ve yardımcı-
nız olsun. İyi ki varsınız Başkanım. 
Nice mutlu, huzurlu yaşlara...

Fuat UÇAR 
DATÜB Genel Sekreteri
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80 лет прошло, как мы, 
кавказские турки, живем 
вдали от Ахыски (Ахалцие/
Грузия). Вдали от нее, но 
в сердце с нею. Сегодня 
турки-ахыска проживают в 
Казахстане, Кыргызстане, 
Узбекистане, Азербайджане, 
Турции, России и в Америке. 
80 лет со дня подписания 
Сталиным того рокового 
приказа, который изменил 
судьбы тысячи людей. Се-
годня 80 лет, как мы, к сча-
стью, благополучно живем. 
Есть трудности, но ведь 
это жизнь, и преодолевая 
их, мы становимся крепче, 
сплоченнее и смелее. 

Как и каждый год, в ноябре повсе-
местно проходят посвященные это-
му событию мероприятия. Но что ра-
дует: ранее носящие исключительно 
поминальный характер мероприятия 
приобретают новый окрас. Отныне 
мы связываем себя со странами, в 
которых родились и выросли, и на 
протяжении 80 лет отмечаем тесную 
дружбу, развитие и совместный труд 
с народами тех стран, гражданами 
которых являемся. Исключение со-
ставляют те, кто после ферганских 
событий, после начала войны в Укра-
ине был вынужден покинуть нажи-
тые места и переселиться в Турцию 
и Америку. Но есть и такие, кто по 
тем или иным причинам доброволь-
но изменил место постоянного про-
живания, в частности, это точечная 
миграция в Азербайджан и Турцию и 
незначительная в Грузию. 

Одно из таких мероприятий, по-
священных 80-летию депортации 
ахыскинских турок с чтением сур из 
Корана, было организовано и про-
ведено представительством 
Akdeniz (Всемирная Ассоциация ту-
рок-ахыска по Среднеземноморско-
му региону). Около 300 присутству-
ющих подняли руки к небу, чтобы 
почтить память павших во время 
Второй мировой войны, в то время 
как часть ослабленного населения 
погибла при депортации и в пер-
вые тяжелые послевоенные годы 
на местах. Далее с приветственны-
ми речами выступили заместитель 
председателя DAT�B Исмаил Мамет 
и заместитель губернатора г. Анта-
лья Мустафа Хулуси Арат. Чтение 
тематического стихотворения Мех-
тебер Кадироглу -  общественного 
деятеля, юриста, достойной доче-
ри, идущей по стопам обществен-
ника-отца, заставило многих про-
слезиться.  Свидетели тех тяжелых 
дней, выросшие в режиме спецпо-
селения  Реис Ахмет, Мюфтю Се-
феров и Назым Ишигов поделились 
своими воспоминаниями с трибуны. 
Нам же посчастливилось побеседо-
вать с другими почетными гостями, 
героями этого дня, с ровесниками 
депортации – с теми, кто сумел вы-
жить, неустанно трудился, испытал 
на себе все сложности тех лет, вы-
растил и воспитал детей, внес свой 
вклад в развитие той страны, кото-
рая приютила их и стала вторым до-
мом. 

Zaman geldi, geçti, 
uçtu bizden

Сафура Иса кызы Варзилова 
(Кикнадзе), 83 года.

-  Родилась в 1941 году в селе 
Млашхева Аспиндзинского района 
(Ахыска-Ахалцихе, Грузия). Была 
депортирована с матерью Мави 
Наим кызы Кикнадзе, двумя бра-
тьями Афизом и Таиром, двумя се-
страми Назирой и Сабирой. Отец 
Иса Мавлюд оглу был мобилизован 
в 1941 году, пропал без вести и не 
вернулся. Отца не помню, мне было 
6 месяцев, когда он ушел на фронт. 
Из всей семьи остались только я и 
старший брат Таир 1935 года рожде-
ния, проживающий в настоящее вре-
мя в с. Сарымолдаево Меркенского 
района Жамбылской области.  В тот 
ноябрь 1944-го мы ехали в вагоне с 
родственниками по отцовской линии. 
Первые годы спецпоселения были 
самыми сложными. Старшие брат 
с сестрой помогали маме, смотре-
ли за младшими. Старший брат как 
отец нам был. Во всем мы обязаны 
матери. Она сделала все, чтобы нас 
вырастить. Кормила, одевала. Силь-
ная была женщина. Когда за сутки 
нам сообщили о высылке, она зако-
лола барана, приготовила это мясо 
и взяла его с собой. Первые дни в 
пути угощала всех в вагоне, дели-
лась с теми, кто был голоден. Рас-
сказывали потом, как все ее благо-
дарили: «Мави абла, вы настоящая 
мать, делитесь последним».  Нака-
нуне призыва на войну отец купил 
две металлические кровати. Так вот 
мама попросила солдат загрузить их 
в вагон. Две разобранные кровати 
приехали в Казахстан вместе с нами. 
В память об отце они до сих пор хра-
нятся в нашем доме.  Она одна под-
нимала пятерых детей, была нам от-
цом и матерью.

По прибытию в Казахстан по рас-
пределению нас сначала поселили 
в с. Михайловка (сегодня -  Сарыке-
мер, Жамбылская область), потом 
переехали в Кордайский район, по-
том уже к родственникам в Меркен-
ский район.  

Супруга моего звали Алым Безгун 
оглу Варзилов, 1937 года рождения. 
К сожалению, он ушел из жизни в 
возрасте 47 лет от инсульта. Я оста-
лась воспитывать двоих детей одна. 
До и после замужества работала в 
совхозе, сажали свеклу, другие ово-
щи.  Порой работали ночами, остава-
лись в поле по 10-12 дней. Это были 
очень сложные годы возрождения не 
только для депортированных семей, 
но и для всех народов, населяющих 
СССР. Строились новые села, соз-
давались новые фабрики и заводы, 
рождались новые семьи, новые жиз-
ни.    

Несмотря ни на что, жили хоро-
шо. Свекор и свекровь были очень 

хорошими людьми. Помогали в вос-
питании сына и дочери. Государство 
выделяло участки под строитель-
ство и сельскохозяйственные цели, 
пустые земли засаживали кукурузой, 
фасолью. Поливали все вручную, 
работали днем и ночью, чтобы про-
кормить детей. 

Так сумели выжить, дожить до се-
годняшних дней. Вырастили детей, 
помогли им с внуками и вот уже се-
меро правнуков радуют Сафуру Иса 
кызы, глаза которой смотрят, как и в 
молодости: нежно, по-доброму, улы-
баются, когда она рассказывает про 
то, как после замужества три года 
носила «катха(папах) -лечек» (голов-
ной убор невесток).

Keşke sürgünden önce
 sınırlar açık olsaydı

Баттон Бинали кызы Алиева 
(Ганиева), 81 год.

- Родилась в 1943 году в с.Ошора 
Аспиндзинского района (Ахыска-
Ахалцихе, Грузия). Депортацию 
пережила с матерью, отцом и стар-
шими братьями, сестрами.  Отец, по-
лучивший ранение в ногу, вернулся 
уже тогда с войны. К сожалению, по 
состоянию здоровья не смог пере-
жить первые годы высылки, умер 
через 2-3 года по прибытию в Казах-
стан. Я его почти не помню. Родите-
ли везли нас в вагоне - шестерых де-
тей, я была самая младшая, старшей 
сестре было 16 лет, старшему брату 
- 10. Другой сестре – 6; вот она рас-
сказывала, что на одной из станций, 
где-то вблизи моря, народ охватила 
паника, пошел слух, что нас хотят 
сбросить в море. Так в страхе про-
шел целый месяц испытаний в пути. 

 
- так говорили наши старики, когда 
собирались  долгими вечерами и 
вспоминали Кавказ. Сидели, пла-
кали отцы, почему не ушли тогда с 
турецкими солдатами, когда покида-
ла Ахыску Османская империя. Но 
тогда уже уехать было невозможно. 
С самого детства меня не отпускали 
мысли о Турции. Я часто задумыва-
лась, насколько близко или далеко 
находится Ахыска от Турции.   

Мы проживали в г. Иссык Алма-
тинской области, а после замуже-
ства я переехала в Меркенский рай-
он Жамбылской области.

В Турцию я впервые приехала в 
2002 году. Потом уже, в 2009 году, 
мы переехали сюда жить на постоян-
ной основе. Вместе с супругом Коша-
ли Фаро оглу Алиевым воспитали и 
вырастили троих детей. Он, к сожа-
лению, не дожил до этих дней. Все 
дети живут в г. Анталья,  а 10 вну-
ков радуют меня своими успехами. В 
жизни испытания не заканчиваются, 
и нашу семью постигло несчастье: 

одного внука потеряла наша семья 
при землетрясении. Но мы продол-
жаем держаться и верить в лучшее, 
как делали наши отцы и матери.

 
Маму я так и не увидела

Ханзада Зиятдин кызы                       
Абдулова (Арифова), 88 лет. 

- Родилась в 1936 году в с.Ошора 
Аспиндзинского района (Ахыска-
Ахалцихе, Грузия). Во время депор-
тации мама Гульчин потеряла нас 
-четверых детей в пути. Самому 
маленькому было 6 месяцев. Отец 
был на фронте. Вернувшись с во-
йны, он нашел нас в Узбекистане и 
забрал из детского дома, куда мы 
были распределены. Мать искала 
нас, эшелон отъехал, и мы остались 
в вагоне. Мама была беременна чет-
вертым ребенком, когда отца при-
звали на войну. Советские власти 
забрали наши дома, отняли наших 
родителей, изгнали из Родины. Мне 
было 8 лет. Из всех четверых детей, 
самой старшей была я. В вагоне из 
близких никого не было. Солдаты по-
ручили нас односельчанину. В пути 
нам давали еду, но шестимесячный 
малыш не мог ничего есть, поэтому я 
разжевывала  сухой хлеб и кормила 
его. В дороге солдаты заботились о 
нас, давали теплую одежду, кормили 
мясом. 

Когда отец нас нашел в детском 
доме, мы ничего не знали о млад-
шем. По возрасту его распределили 
отдельно от нас, в другое учрежде-
ние. Мы так и не смогли его найти, 
все поиски отца оказались тщетны-
ми. Возможно, его кто-то усыновил. 

Папа привез нас в Меркенский 
район Жамбылской области Казах-
стана, где якобы нашлась и жила 
наша мама. Всю дорогу в пути мы 
ждали той минуты, когда снова уви-
дим ее. «Кызым, осталось совсем 
немного, и вы скоро увидите свою 
маму», - успокаивал  нас отец. Мы 
приехали в село, вошли во двор 
какого-то дома. Я помню постиран-
ную и развешанную женскую одежду 
– ритуал после погребения. Маму я 
так и не увидела. Мы не успели на 
похороны. 

Отец потом женился. Четверо 
детей у него от второго брака. За 
своими братьями я смотрела сама, 
будучи уже взрослой. В 16 лет меня 
выдали замуж, а в 18 я стала мамой. 
Муж родом из села Данетли (Ахыска-
Грузия). Родилось у нас с ним 5 до-
черей и 5 сыновей. Трое умерли еще 
в детстве. Дочь погибла в сорокалет-
нем возрасте. И вот уже 16 лет живу 
в Турции. Из четверых нас в живых 
остались только я и брат, который 
живет в Казахстане. 

Всем желаю дожить до моего воз-
раста. Все у нас осталось там - в 

Ahıska, sensin içimde yanan kor ateş!
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Ахыске, только сердца и души уцеле-
ли. Это все, что мы смогли сохранить 
и привезти с собой. Пережитое мною 
не желаю пережить никому. Пусть 
мои внуки живут иную, счастливую 
жизнь, не знают горя и потерь. 

Мой любимый город
 Алма-Ата

Паша Бари оглу Кочиев, 88 лет

- Родился в 1936 году в с. Хыртви-
си Аспиндзинского района (Ахыска-
Ахалцихе, Грузия). Мне было 8 лет, 
когда объявили о высылке.  

В том вагоне, где мы ехали, было 
4 семьи. Нас, две семьи из Хыртви-
си и две семьи из с.Гесунда. В сере-
дине вагона стояла металлическая 
печь-буржуйка. Я хорошо помню 
ехавших с нами  братьев из Гесунды 
– Абубекира и Махмута. Их сыновей  
- Алы тада, Зейно тада, сына Кошали 
и троих дочерей. 

Со мною же были отец, мать, 
жена старшего брата (сам он тогда 
воевал), его дети и  мой младший 
брат. Другой брат служил в трудовой 
армии. По прибытию мы останови-
лись на станции Шамолган (Казах-
стан, Алматинская область). Встре-
чали нас председатель колхоза и 
первый секретарь райкома партии. 
На санках привезли в с. Интернацио-
нал (сейчас это с.Айтей Карасайско-
го района Казахстана). Подселили к 
казахской семье, где жили до весны. 
Весной дали 25 соток земли, где по-
том сажали кукурузу. Казахский на-
род хорошо к нам относился, помо-
гал во всем.

Старший брат так и не вернулся 
с войны. Младший вернулся с трудо-
вого фронта, работал потом тракто-
ристом. Жили мы все вместе. Дети 
старшего брата - две дочери и сын 
тоже разместились недалеко от нас. 
Им, как отдельной семье, тоже вы-
делили участок. Отец умер в марте 
1945 года. Мама - в 1994 году, в воз-
расте 96 лет. Всю свою жизнь рабо-
тала, сажала кукурузу, табак, но ни-
когда не жаловалась.

Моя молодость проходила между 
Алма-Атой и Мерке. В 1957 году на 
велосипеде поехал из Мерке в Алма-
Ату. Я учился в училище на агронома 
в г.Талгар.  Вернулся в Меркенский 
район в 1958 году, отслужил в ар-
мии. После воинской службы 5 лет 
проработал сначала официантом, 
потом заведующим залом в ресто-
ранах «Алма-Ата» и «Иссык». Мож-
но сказать, я открывал и закрывал 
эти рестораны. Дружил с участником 
Отечественной войны, офицером, 
Народным Героем Казахстана - Ра-
химжаном Кошкарбаевым. Одним 
словом, мой любимый город - Алма-
Ата, город, где я стал тем, кем я яв-
ляюсь, город, который подарил мне 
счастье. 

Вместе с супругой Асией Аббас 
кызы мы живем 56 лет. Вырастили 
и воспитали троих сыновей и дочь. 
Асия Аббас кызы прожила, так же, 

как и я, очень яркую трудовую жизнь. 
Была депутатом районного Совета, 
20 лет ее имя провисело на Доске 
почета. Мы были с нею труженика-
ми и добросовестными гражданами, 
вкладывали свои силы на благо раз-
вития Казахстана.  Двое моих сыно-
вей и дочь, внуки живут в Алматы. 
Всего у нас 8 внуков и 9 правнуков. 
С 2020 года мы с семьей сына нахо-
димся в Турции. Все у нас хорошо, 
но очень скучаю по Алматы…  

Моя семья выжила 
благодаря казахскому 

народу

Кишмиш Астан кызы Рашидо-
ва (Периева), 83 года.

- Родилась в 1941 году в с. Алан-
за Аспиндзинского района (Ахыска-
Ахалцихе, Грузия). Когда нас депор-
тировали, мне было три года. Вместе 
со мною депортировали мать, отца, 
старшую сестру и младшего брата. 
Привезли нас в Казахстан, разме-
стили в пригороде Алма-Аты. Семья 
мужа попала в Шымкент. В браке вы-
растили и воспитали дочь. Я была 
очень маленькой, поэтому не помню 
все детально. Мутной картинкой про-
ходит в моем сознании события того 
времени, помню, как кто-то поднима-
ет меня на руки и куда-то садит. Ду-
маю, это был вагон или же военный 
грузовик. У моего отца на Кавказе 
была своя пасека. У него было очень 
много меда, ему удалось большую 
часть взять с собой. В вагоне  всем 
его раздавал. И даже, в первое ме-
сто нашего поселения, в Бурундай 
когда приехали, тоже со всеми ме-
дом делились. Об этом еще долго 
вспоминали все его родственники и 
знакомые. 

Моя семья выжила, благодаря ка-
захскому народу, нам очень помогли 
продержаться в ту холодную зиму. И 
вот уже 80 лет мы живем  в Казах-
стане в мире и согласии. Всю свою 
жизнь мы вместе с казахами рабо-
тали в колхозах, помидоры и огурцы 
выращивали, поднимали страну. До 
самой пенсии я была активным тру-
жеником. У казахского народа откры-
тая и щедрая душа. Мы благодарны 
им за тот прием, за то отношение, за 
понимание и дружбу, что объедини-
ли нас на долгие годы.    

Нужно работать,
 чтобы жить

Яхья Абдулла оглу Мададов, 83 
года.

-  Родился в 1941 году в 
с.Хыртвиси Аспиндзинского района 
(Ахыска-Ахалцихе, Грузия). Нас - 
четверых детей, двух сестер и двух 
братьев, депортировали вместе с 
мамой и бабушкой. Отец был на во-
йне, так и не вернулся. Привезли 
нас в южный Казахстан, в  г. Шым-
кент. Подселили к местным жителям 
в комнату, где не было одной стены. 

Как две женщины с четырьмя детьми 
сумели в таких условиях перезимо-
вать, очень сложно представить. В 
памяти осталось, как мама нас по-
стоянно чем-то накрывает, кормит 
и плачет. Первые годы были самы-
ми сложными. Питались скудно, ели 
пшеницу. Мама травы собирала, до-
бавляла в еду, чай заваривала, ле-
чила нас ими. Благодаря ей я знаю 
несколько видов трав, которые мы с 
ней собирали. 

yonca, pancar. Летом 
сушили крапиву, зимой в суп добав-
ляли. Некоторые травы просто ели с 
солью. Когда жили и работали в юж-
ном Казахстане, собирали перерабо-
танные семена хлопка, жевали их. В 
них содержалось хлопковое масло, 
что надолго сохраняло чувство сыто-
сти. Мама с бабушкой рассказывали, 
что в пути давали плов из перловки. 
Меня им покормили, после чего по 
всему телу появилась сыпь. Я забо-
лел, плакал. То мама брала на руки, 
то бабушка, пытались по очереди 
успокоить. 

В Меркенский район переехали 
в 1956 году. Дядя по отцу - Емми 
всех нас собрал. Сначала я учил-
ся в казахской школе, потом в рус-
ской. Обучился на  шофера, рабо-
тал водителем. Отслужил в армии 
3,5 года в России. После воинской 
службы работал также водителем, 
потом в 1967 году женился. Вместе 
с супругой Макбеле Камал кызы вы-
растили и воспитали пятерых детей. 
Одну дочь, к сожалению, потеряли. 
В Турцию переехали в 2006 году, 
19 лет назад. Сколько себя помню, 
я всегда работал, никогда не боял-
ся трудностей. Несмотря на то, что 
приехал в Турцию в шестидесяти-
пятилетнем возрасте, я и здесь еще 
10 лет проработал кочегаром. Вот 
только 5-6 лет как не работаю. Живу 
здесь с детьми и внуками. Старших 
из моей семьи никого не осталось, 
две сестры и брат умерли, только я 
один остался в роду. Спустя годы, 
могу сказать одно: нужно работать, 
чтобы жить, чтобы развиваться и до-
стичь чего-то. Мы всю свою жизнь 
без остановки работали, так же, как 
и наши родители.

Benim dedem o köyde kaldı

Шехзаде Калемкуш, 74 года.

- Родился в 1951 году в Турции, 
где и проживаю. Я не из семьи де-
портированных, моей семье в 1933 
году удалось нелегально пересечь 
границу из с. Кунца (Ахыска-Ахалци-
хе) в г. Муш (Турция). Я неоднократ-
но был в Казахстане, где живут наши 
родственники. Четыре раза я ездил в 
Ахыску, куда возил своего дядю, ко-
торому на момент эмиграции было 2 
года. Он с дедушкой, моим семилет-
ним отцом и четырнадцатилетней те-
тей были среди тех, кто своими сила-
ми сумел перебраться на ту сторону 
границы. Из рассказов моего отца и 
дяди я с детства полюбил их Родину, 
которую не знал. Но после того, как 
посетил ее, она стала сокровенной 
частью души, которую считаю сво-
им долгом беречь и передать детям. 
Ахыске я посвятил стихи, которыми 
хотел бы поделиться с вами. 

 
Ahıska ilinin önünde düzü,
Dik duran dağların başına bakın.
Sürgüne gönderdi gelini, kızı.
Ağlayan nenemin yaşına bakın!

Köylerimiz ermeniye verilmiş,
Bahçeler kurumuş, çeper bozulmuş.
Her birimiz her bir yana sürülmüş,
Dedeler ağarmış başına bakın!

Orada yaşayan nice neneler,
Bozuldu yuvalar nice haneler.
Seksen yıl önceki ölen dedeler,
Kaybolmuş mezarın taşına bakın!

Şahzedeyim, derki içim yanıyor.
Vatanı olmayan her gün ölüyor.
Zalim olanlara dünya kalmıyor,
Hele Stalinin işine bakın!

O köyde kaldı!

Dokunma kardeşim hemen ağlarım,
İşte benim dedem o köyde kaldı.
O yüzdendir böyle içten söylerim,
İşte benim dedem o köyde kaldı.

Dağlarını kara duman bürümüş,
Evleri yıkılmış, ağaç çürümüş,
Trenleri sıra sıra yürümüş,
Benim Dursun dedem o köyde kaldı.

Stalin zalimi bitmez zulumü,
Trenden attılar benim ölümü,
Sordular bahçemdeki gülümü,
Gülahmet dedem o köyde kaldı.

Ahıska elinin Kunsa köyünde,
Aşağıdan akan Kura suyundan,
Hepimiz Dursun dede soyundan.
İşte Aslan dedem o köyde kaldı.

Şehzadeyim derki perişan halim,
Ahıska’ya düşerse bak benim yolum.
Mezarında yatan hep benim ölüm,
İşte Coşkun dedem o köyde kaldı.   
 

Ливаза ГАГАЛОВА   
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AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

С началом Великой От-
ечественной войны на-
ступил новый  этап  де-

портации народов. Началось их 
выселение из Поволжья, Гру-
зии, Азербайджана, Армении.
В 1941 году советские немцы, как и 
крымские татары, калмыки, балкар-
цы, чеченцы, ингуши, карачаевцы, 
месхетинцы лишались своей госу-
дарственности и по подозрению в 
наличии «тысяч и десятков дивер-
сантов и шпионов» высылались на 
чужбину, причем главной виной, как 
обосновывалось в Указах Верхов-
ного Совета СССР, самим народам 
вменялось недоносительство о на-
личии этих мифических шпионов и 
диверсантов. Именно с этого периода 
и начинаются современные сложно-
сти в национальном вопросе, с кото-
рыми сталкиваются народы, насиль-
ственно лишенные своей автономии.
Казахстан поневоле превратился в 
сталинскую тюрьму народов разных 
национальностей. 

В 1943-1944 годы проведено на-
сильственное выселение в Казах-
стан 507 тысяч представителей на-
родов Северного Кавказа и других
национальностей. В ноябре 1944 
года республики Средней Азии и 
Казахстан приняли свыше 110 ты-
сяч человек из 220 населенных пун-
ктов Месхетии (Грузинская ССР).
Депортация народов в Казахстан 
проходила в условиях каратель-
ной политики сталинизма. Вы-
жить репрессированным наро-
дам в те тяжелые, критические 
годы помогли сострадание и гума-
низм простого казахского народа.
В период войны в Казахстане находи-
лось на спецпоселении в Южно-Ка-
захстанской области - 59962 человек!

Вот об этом регионе и будет 
мой рассказ! 

Но об этом чуть позже я напишу, 
15 февраля 1951 года в семьи Мурта-
зы и Чешминаз родился третий сын, 
которого решили назвать Алайбеком 
в честь родного дяди Чешминаз по 

отцовской линии (она очень хотела 
чтоб имя ее дяди не было утеряно 
на страницах истории ее семьи), ко-
торая была депортирована  в 1944 
году. Муртаза согласился, хотя это 
было редкостью в турецкой семье: 
называть детей именем родственни-
ков со стороны супруги, исключением 
было то что Алайбек вырос и учился 
вместе с Иосифом Джугашвили. Дет-
ство они провели вместе обучаясь в 
Тифлисе в физико-математическом 
классе. Учебное заведение было при 
духовной семинарии города. Об этом 
позже мой прадедушка рассказывал 
своим племянникам. Своих детей у 
него не было, и все знания и навыки 
он вложил детям своего брата Муха-
меда. Моя бабушка Чешминаз была 
одной из его племянниц. Самой ин-
тересной историей их семьи был да-
лекий 1930 год. Утром рано в двери 
Алайбека постучали сотрудники СНК 
СССР , зачитали постановление СНК 
СССР от 21 мая 1929 г. «О признаках 
кулацких хозяйств, в которых должен 
применяться Кодекс законов о труде»

Громко сказал конвой: 
«Товарищ Сталин приказал 

все отнять»

Алайбек опешил…. долго мол-
чал, жена собрала все золотые 
украшения, серебряные ремни, до-
машнюю посуду из серебра, все, что 
было в доме. Семья была из княже-
ского рода Мурадовых, только та-
кие семья могли позволить своим 
детям обучаться в Тифлисе, но и в 
эту семью пришла беда... Ее принёс 
одноклассник Алайбека… Сталин!
Забрали все! Утро следующего дня 
учитель математики в начальной шко-
ле Аспиндзинского района Мурадов 
Алайбек написал на грузинском языке 
письмо своему другу-однокласснику 
Цитирую: "Дорогой Иосиф, у меня все 
хорошо, не считая того что я не могу 
пить чай с другой чашки, ты же зна-
ешь мои привычки. Будешь в наших 
краях, обязательно увидимся".

Не прошло и месяца, как утром 
стук в дверь. Спокойным голо-

сом солдат Красной армии про-
изнес: «Мурадов Алайбек прими-
те письмо от товарища Сталина».
"Дорогой Алайбек зная твои привыч-
ки и как ты любишь чай по утрам, 
передаю тебе твою любимую чай-
ную кружку. Ценю твой труд: учить 
детей намного лучше, чем нести 
ответственность за целую стра-
ну. Времени не бывает приехать, 
но мы обязательно встретимся".
Все, что было отнято, все вернули... 
но в 1944 году он отнял у друга Ро-
дину, подверг тысячи турок-ахыска 
гонениям и депортации. Супруга 

Алайбека забрала  письмо Сталина 
с собой, и попав в Самарканд при 
тяжелых условиях жизни, ей при-
шлось обменять золотую кружку на 
хлеб для своих братьев, а письмо Ста-
лина от обиды и горечи она сожгла!
Эту историю моя бабушка расска-
зывала каждый раз когда наступа-
ло 14 ноября, плакала и говорила 
«друг-предатель» отнял у нас все, 
дом, семью, богатство, Родину, но 
имя моего дяди он не смог отобрать!!!
Моему папе Алайбеку повезло намно-
го больше: он родился в Казахской 
СССР, его друзьями стали братья-ка-
захи, которые дали возможность его 
родителям выжить, построить светлое 
будущее для своих детей и внуков!
Сегодня я, Алайбекова Райхан Алай-
бековна, стала свидетелем памятно-
го мероприятия "80 лет проживания 
турок-ахыска в Казахстане". Оно про-
шло 30 ноября в городе Шымкенте. 
Мероприятие было организовано ру-
ководителем ЭТКЦ Асановым Л.К. 
Праздник памяти и дружбы двух брат-
ских народов прошел ярко, запоминаю-
ще, трогательно, со слезами на глазах 
старшего поколения. Видео хроники 
прожитых лет, воспоминания детей 
чьи родители пережили страшные со-
бытия, видели голод, холод, унижение  
целого народа. Слова благодарности 
казахской земле, великому казахскому 
народу, все это было так проникновен-
но и чувственно, что каждый сидящий 
в зале (а это полторы тысячи человек) 
пропустили через себя прошлую боль 
и нынешнюю гордость, что живут в Ка-

захстане! 80 лет и более пятисот ты-
сяч турок-ахыска, девять стран мира, 
разные контенеты, разные професии, 
тысячи  счастливых турок, тех, кого 
обьединил Касанов З.И., зная, что его 
народ трудолюбивый, безвинно по-
страдавший но, выживший, благодаря 
казахам и казахской земле. Они были 
с нами на этом празднике! Многие из 
них приехали из соседних стран, по-
слушали чтение молитвы, за тех, кого 
хотел уничтожить "друг-предатель"!
У меня давно зародилась  идея по-
ехать в Грузию на родные земли пред-
ков. Мои дети, правнуки, внуки Алай-
бека подарили мне эту возможность. 
И первой моей задачей, было посетить 
город Гори, где родился Иосиф Джу-
гашвили. Хотелось увидеть и разгля-
деть в фотографиях лицо своего пра-
дедушки. Я познакомилась с годами их 
учебы, увидела хроники тех лет, когда 
они учились вместе. Находясь там, 
вспомнила слова бабушки, и сказала 
вслух: "Я тут - правнучка Алайбека, 
я живу в Казахстане, в самой лучшей 
стране мира. Мой народ выжил, имеет 
паспорта девяти стран мира, у нас есть 
человек, который дал возможность 
работать и жить в Турции. А зачем ты 
это сделал?" В ответ тишина, и полные 
глаза слез за всех, кого он предал...

Архивные данные мне не разреши-
ли взять, запрос мой был отклонен! В 
аэропорту города Тбилиси нас встре-
тили тело и дружелюбно, я ощутила 
на себе то чувство ностальгии, которое 
было у моей бабушки. Они всю жизнь 
прождали те дни, когда вернутся на 
свои земли..

«Ahıska gül idi gitti,
Bir ehli dil idi gitti,
Söyleyin Sultan Mahmud'a,
İstanbul kilidi gitti” 
O kilid başka  ülkelere kapıları açtı…
Kazakistan sene çok teşekkür ederim 
Alaibekova  olarak!

Райхан АЛАЙБЕКОВА

ИСТОРИЯ ОДНОЙ СЕМЬИ 
И ЦЕЛОГО НАРОДА!

"Нет пространства в вре-
мени, а есть их единство". 

Альберт Эйнштейн

Преступлением сталинизма считается насильствен-
ная депортация народов СССР в годы массовых поли-
тических репрессий.
Одним из этих народов, кто подвергся насильственной 
депортации, были турки-ахыска. Одновременно с на-
шим населением с южных границ началось переселение 
курдов, армян, иранцев и азербайджанцев. В 1937-1941 
годы жителями среднеазиатских республик стали раз-
ные депортированные народы.

80 лет депортации 
турок - ахыска
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Қазақ жері – қонақжай төрдің 
жері,

Қазақ елі – асқақтаған ердің елі.
Толқынында тарихтың қуғын 

көрген, 
Барша ұлтқа құт мекен болған 

еді, -дей келе түрік ағайындардың 
Қазақстанда тұрып жатқандарына 80 
жыл толуына орай  Алтынбике Берта-
ева атындағы орта мектебінде  мектеп 
директоры Нүркен Қойайдаровның 
бастамасымен, қазақ тілі мен әдебиеті 
пәнінің мұғалімі Азамат Хуршудова 
мен математика-информатика пәнінің 
мұғалімі Назира Байрамованың 
ұйымдастыруымен «Достық пен 
келісім» тақырыбында мектеп 
оқушыларымен, ауылымыздың 
көпті көрген қариялары Баққожа 
Қоғамбаев, Важип Байрамов атала-
рарымызбен, Қаратұрық ауылдық 
округі әкімінің орынбасары Бауыржан 
Сокуров, көп жылдан бері ауылымыз-
да еңбек еткен Ашим Садиров, Мәди 
Азизов, Илимдар Азизов, жастар 
ұйымының басшысы Рустам Мамоев 
ағаларымызбен кездесу өткізілді.

Кездесуде  қазақ тілі мен 
әдебиеті пәні мұғалімі  А. Хуршудова 
«Достық» ауылында тұратын, түрік 
ағайындардың елімізге,  Қазақстанға 
еріксіз көшірілу тарихы мен қазіргі 
таңдағы жағдайы» туралы баян-
дама оқыды.    Оқушылар   1944 
жылы Қазақстанға қоныс аударған 
жас бала,бүгінгі күнде зейнеткер 
Важип Байрамов атамызға: -Сіз 
сіз осылардың бәрін көрген адам-
сыз, Қазақстанға қалай қоныс ауда-
рып келдіңіздер, көзіңізбен көрген, 
басыңыздан өткен оқиғаларды айтып 
берсеңіз,-деген сұрақтар қойды.

Аталарының жастық шағы, көрген 
қиыншылықтары, қазақ халқының 
қамқорлығының арқасында бір 
үзім нанды бөліп жеп,бір үйдің ба-
ласындай болып өскендері  жай-
ында айтып берді. Бейнероликтен 
денсаулығына байланысты бүгінгі 
кездесуге келе алмаған анамыз Али-
ева Мадина апамыз тоғыз жасында 
болғанын,қалай,қайда келгендігін 
есіне түсіріп,қазақ  халқына зор 
денсаулық, ырыс, ынтымақ, отбасы-
ларына бақыт, береке, қуаныш пен 
шаттық тіледі.

 Әмрия Хуршудова өз сөзінде: 
Мен Қазақстанға келгенде үш жа-
сар бала едім. Осында өстім,тұрмыс 
құрдым.Қазақ тілінде білім алдым. 
Мұнда ұлтына, нәсіліне қарамай 
барлық халық өкілдері бір-бірімен 
туысқандай болып кеттік. Салт-
дәстүрімізді, тілімізді ұмытқан жоқпыз.
Ауылымыз темекі шаруашылығымен 
айналысқан соң ,«Бірлік бар 
жерде-тірлік бар»  демекші, қазақ, 
ұйғыр ұлттарымен бірге темекіде 
жұмыс істедік. Үкімет еңбегімді 
бағалап,көптеген марапаттарға ие 
болдым, зейнеткерлікке шықтым. 
Осы күнде бейнетімнің зейнетін 
көріп отырмын. Балалардың бәрін  
қазақ мектебінде оқыттық. Жоғары 
оқу орындарында оқып ,туған 
жерлеріне өз үлестерін қосуда.Біз 
қазақ халқының дархандығын,досқа 
адалдығын , қонақжайлылығын 
ешқашанда ұмытпаймыз. Бұл 
менің туған жерім –алтын бесігім. 
Ынтымағымыз, бірлігіміз мәңгілік бол-
сын! Отанымызда әрқашан бейбітшілік 
пен келісім, достық пен сенім орнасын. 
Елдігіміз еңселі, мемлекеттігіміз мәңгі 
болсын!-деген тілегін білдірді. Кел-
ген қонақтарда түрік халықтарының 
еңбекқорлығын,салт-дәстүрлерін, 
тілдерін ұмытпай, қазақ тілінде білім 
алып,қызмет істеп жатқандарын,бір 
анадан туғандай дос-бауыр болып 
жүргендерін,ризашылықтарын айтып 
өтті.

 Кездесуді мектеп директорының 
оқу-тірбие ісі жөніндегі орынбасары 
Г. Смагулова қорытындылап,келген 
қонақтарға мектеп ұжымы атынан 
алғыс айтты. Соңынан мектебіміздің 
өнерлі балалары өз өнерлерін 
көрсетті.

Ауыл тұрғындарының ұйымдас-
тыруымен әруақтарға арнап үлкен ас 
та берілді.   Асқа Қаратұрық селолық 
округі әкімінің орынбасары Б.Сокуров, 
Алматы облысының «Ахысқа» түрік 
этномәдени орталығының басшы-
сы, психология ғылымының кан-
дидаты А.Чикаев, Еңбекшіқазақ 
аудандық «Ахысқа» түрік этномәдени 
орталығының басшысы Б. Мамоев 
және ауылымыздың қариялары Б. 
Қоғамбаев, В. Байрамов, А. Садиров 
жастары қатысып, көрген білгендерін 
баяндап берді. Естелік ретінде 
сыйлықтар табыс етілді.

Қазақстан Республикасын-
да қазіргі таңда 130-дан астам 
ұлттар мен ұлыстар мекендейді.
Тарих көшінің белгілі бір кезеңінде 

тағдыр тауқыметін арқалап, солақай 
саясаттың құрбанына айналып, 
елімізге келіп қоныстанған  Ахыска 
түріктері – көне түркі әлеміндегі та-
рихи тағдыры ауыр ұлттардың бірі. 
Бұл ұлт қазақ жерінен географиялық 
тұрғыда қашықта орналасқанына 
қарамастан, тағдыр оларды қазақпен 
бір шаңырақ астында табыстырды, 
қазақ жері киелі алтын бесікке айнал-
ды.     Ахысха түріктері Қазақстанға 
қалай келді? деген сұраққа келетін 
болсақ, Ахыска түріктері – Сталин 
режимінің салдарынан 1944 жылы 
Орта Азия мен Қазақстан аумағына 
қоныс аударуға мәжбүр болған түрік 
ұлтының өкілдері. 1944 жылы 14 
қарашада Грузияның Түркиямен 
шектесетін Аспиндза, Ахыска, Ады-
гюн, Ахилкелек және Богдановка 
секілді аудандарын қоныстанған 
жергілікті түріктер Орта Азия 
аумағына күштеп қоныс аударылған 
болатын. Мұрағат деректеріне зер са-
лар болсақ, 1944 жылдың желтоқсан 
айының ортасында Қазақстанға 
көшірілген түріктердің жалпы саны 
92307 адам болды. Оның ішінде жас 
балалар саны 45085. Түрік халқының 
ең бірінші эшелоны Ташкент аумағына 
1944 жылдың 9 желтоқсанында келіп 
тоқтаған. Қоныс аударушылардың 
екінші жартысы Алматы, Жамбыл, 
Қызылорда және Оңтүстік Қазақстан 
облыстарына 22 күндік жол жүріп 
жетті. Қазақстанға қоныс аудару-
шылар 6300 отбасы (27833 адам) 
болды. «соғыс аяқталған соң, туған 
жерлеріңе қайтып ораласыңдар» де-

ген НКВД оларға өздерімен бірге тек 3 
күндік ас-ауқатын ғана көтеріп шығуға 
рұқсат береді. Ал шын мәнінде, ата 
жұрттан айрылған түріктер Қазақ 
жеріне 20-күннен артық жол жүреді. 
«Тозақ вагонында» 40 мыңға жуық 
адам суық пен аштыққа ұрынып, 
көз жұмады. Олардың дені балалар 
мен қарт адамдар болатын. Қоныс 
аударылған түріктердің қоғамдық 
және азаматтық құқықтары болмады. 
Оларға Қазақстан мен Орта Азияның 

ауылдық жерлерін ғана мекендеуге 
рұқсат беріледі. 

  Осы кезеңдерде ұрыс даласында 
46000 ахыска түріктерісоғысып жатты. 
Олар Шахпендер Мамоев, Қасым Ну-
риев, Фахраддин Нуриев, Хамди Хур-
шудов, Абдул, Мамед, т. б. Олардың 
26000-ы майдан даласында қаза 
тапты. Ерлігі үшін қаншама ахыска 
түрік жауынгерлері медаль және ор-
дендермен марапатталды. 8 жауын-
гер Кеңес Одағының Батыры атағын 
алды.   90- жылдары өзге ұлттардың 
ешқандай негізсіз барлық жоғалтып 
алғандарын қайта дамытуға, сол 
халықтың ұлттық-мәдени құндылығын 
жандандыруға бағытталған шағын 
этностардың орталықтарын құру ту-
ралы пікірлер қалыптасты. Осының 

барысында 1991 ж. ақпан айында 
Алматы қаласында Қазақстандағы 
түрік қауымдастығының мәселелерін 
талқылап,жұмыстарына бағыт 
беретін «Түркия» ұлттық-мәдени 
орталығы құрылды.

Сонымен қатар, «Түрік әлемін 
зерттеу» қоғамы құрылды,Есік 
қаласында"Қазақ-түрік ер бала-
лар лицейі" ашылды. Осы лицей-
де өзіміздің оқушымыз Фахрадин 
Байрамов оқып, жоғарғы оқу ор-

нын аяқтап,қызмет атқаруда. 1996 
жылы “Ахыска” қоғамдық ұйымы 
Түрік ұлттық орталығы ретінде 
қайта аталып, «Ахысха »газеті жа-
рияланды. 2004 жылы желтоқсанда 
Қызылордада Қызылорда қоғамдық 
Түрік ұлттық-мәдени орталығы 
құрылды. Этномәдени орталықтың 
өкілдері облыстық және қалалық іс-
шараларға белсене атсалысады. 
«Бахар» би тобы құрылып жұмыс 
жасауда.  Мұнда ұлтына, нәсіліне 
қарамай барлық халық өкілдері бір-
бірімен туысқандай болып кеткен. 
Қазақстанның шаруашылығы мен 
мәдениетін дамытуға барлық ұлт 
өкілдері белсене қатысып,бірлесе 
еңбек етіп келеді.
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ҚАЗАҚСТАН «АХЫСКА» ТҮРІК ЭТНОМƏДЕНИ ОРТАЛЫҒЫНЫҢ ХАЛЫҚАРАЛЫҚ БАСЫЛЫМЫ
МЕЖДУНАРОДНОЕ ИЗДАНИЕ ТУРЕЦКОГО ЭТНОКУЛЬТУРНОГО ЦЕНТРА «АХЫСКА» В КАЗАХСТАНЕ

AHISKA GAZETESİ
«АХЫСКА» ГАЗЕТІ

СЛАВНЫЙ СЫН 
СЛАВНОГО НАРОДА
Уважаемые читатели га-

зеты «Ахыска», хочу пред-
ставить вашему вниманию 
человека, которого можно 
описать как героя среди 
нашей турецкой диаспоры. 
Ринат Ибрагимов прожива-
ет в селе Каргалы Жамбыл-
ского района Алматинской 
области. Его предки в 1944 
году были депортированы 
из села Чобарет Грузинской 
ССР. Он с раннего возраста 
проявлял интерес к конно-
му спорту, и это увлечение 
дало свои плоды. Сегодня 
в Казахстане ни одни сорев-
нования по конному спорту,  
например «Кокпар», не про-
ходят без его участия. 

Также он в командном составе 
выступает далеко за пределами 
Казахстана - в таких республиках, 
как Кыргызыстан, Узбекистан, и 
каждый раз приносит в копилку 
Родины славу и почет. Количе-
ство его призов, кубков и по-
хвальных грамот говорит о том, 
что он героическая личность, так 
как такие заслуги под силу толь-
ко храбрым и смелым людям. 
Как говорят, от орлов рождаются 
орлы. Его отец Мурат Ибраги-
мов, будучи совсем юным маль-
чиком, тоже был активным участ-
ником «аламан байга». И каждый 
раз занимал лидирующие места. 
Весной текущего года в честь 
рождения его сына,  друзья 
Ибрагимова организовали спон-
сорскую поддержку и, разделив 
с ним его радость, устроили на-
стоящий праздник. Они провели 
мероприятие «Кокпар». Зрелище 
было незабываемое!  Со всех 
районов области съехались луч-
шие джигиты, было разыграно 
много ценных призов, в том чис-
ле и автомобили. 

Хочу отдельно выразить бла-
годарность нашим братьям-каза-
хам за то, что они по достоинству 
оценили заслуги Рината Ибраги-
мова и оказали ему полную под-
держку для достижения таких 
высот. Пусть всегда сопутству-
ет тебе удача. Ринат! Ты - наша 
гордость, и пусть твой сын рас-
тет всем на радость, будет таким 
же джигитом и прославит нашу 
страну. 

Муслим МЕХРАЛИЕВ 

Мысалы, «Достық» ауылын-
да түрік этносы өкілдерінің арасы-
нан денсаулық саласында еңбек 
еткен Шахмурат Азизов және Нар-
ханым Мамованың ізін басқан 
ұрпақтарыда денсаулық саласында, 
ауылшаруашылығы саласында жыл-
дар бойы еңбек еткен Важип Бай-
рамов ағамыздың ұрпақтары  білім 
беру саласында,энергетика саласын-
да қызмет еткен  Махарадзе Раджап 
ағамыздың  ізін басқан бауырлары, 
орман шаруашылығында Мардан Ба-
далов өз ұрпақтарымен,ауданның 
әлеуметтік-экономикалық дамуында  
Зинат Хуршудова, Сардал Байра-
мов, ауылшаруашылығы саласын-
да Мәди Азизов, Яқут Нуриева, Ма-
дина Алиева, Сина Азизова, Важип 
Байрамов, Гунеш Нуриева, Кирман 
Хуршудов,т.б.аға-жеңгелеріміз.Білім 
және ғылым саласында директорлық 
лауазымға дейін көтерілген Исо Бай-
рамов, Асан Байрамов, Насиб Алиев, 
Азиз Алиев ағамыз, ауылшаруашылық 
саласында Нури Хуршудов, энергетика  
саласында Бахтияр Нуриев, Аудандық 
саяси идеология саласын басқарған 
Руфатов Мұрат  ағамыз,жылдар бойы 
ауылымызды басқарған Хуршудов 
Умбет әкемізге тұрған көшесіне есімі 
берілді.

 Көптеген жастарымыз жоғарғы оқу 
орындарын,колледждерде оқып,білім 
алып, елімізге қызмет етуде.    
Оқушыларымыз Республикалық және 
облыстық деңгейдегі  олимпиадалар-
да ғылыми жобаларда химия пәнінен 
Асия Хуршудова ,қазақ тілінен Али-
шан Хуршудов , орыс тілінен Фарида 
Муслим, дене шынықтырудан Мехмет 
Афис жүлделі орындарды иеленді. 
«Болашақ» бағдарламасымен Со-
фия Азизова Эрзурум қаласында, 
Ататүрік университетінің география 
бөлімінде доктаранурада оқып жа-
тыр. Жастар мемлекеттік тіл қазақ 
тілін үйренуге белсене атсалысу-
да. Мектебімізде, ЖОО-да оқитын 
студенттеріміз қазақ тілінде білім алу-
да. Назира Байрамова, Азиза Байра-
мова, Фатима Алиева, Фарида Хур-
шудова, Гүлбаар Хуршудова ЖОО 
«Қызыл дипломмен» тәмамдады. 
Қазақ халқымен ұқсастықтары өте 
көп. Осындай ұқсастықтарға бесік 
тойы,баланы бесікке бөлеу,сүндетке 
отырғызу,үйлеріне ақ дастархан жай-
ып, қонақ шақыру,құда түсу , «Бет 
ашар» рәсімдерін өткізеді. Тарихи От-
анына қайтпай, тұрақтап қалған түрік 
өкілдерінің көпшілігі ауылымызда өніп-
өсіп, өркендеп отыр. Салт-дәстүрлерін, 
тілдерін ұмытқан жоқ. 22-наурыз, 1-ма-
мыр күндері ауданаралық, мектепішілік 
іс-шараларға белсене араласып,салт-
дәстүрімізбен таныстырамыз.

  Алаш арысы Міржақып Дулатов 
«Түрік баласы» атты жазбасында: 
«Келешекті білуге тарих анық құрал 
болады. Өзінің тарихын жоғалтқан 
жұрт, өзінің тарихын ұмытқан ел 
қайда жүріп, қайда тұрғандығын, 
не істеп, не қойғандығын білмейді, 
болашақта басына қандай күн ту-
атынына көзі жетпейді. Бір халық 
өзінің тарихын білмесе, бір ел өзінің 
тарихын жоғалтса, оның артын-
ша өзі де жоғалуға ыңғайлы болып 
тұрады», –деді.    Қорыта айтары-
мыз, сонау жылдарда Отандарынан 
айырылып, еріксіз жер аударылған 
түрік халықтарының болашағы ел 
келешегімен бірге екені баршаға 
мәлім. Достық ауылында тұрып 
жатқан түріктер, олардың ұрпақтары 
осы аймаққа қалай және қай кезеңдері 
келгенін қашанда білу керек және 
ұрпақтар оларды оқи отырып, сабақ 
алуы қажет.    

                                                                     
Азамат ХУРШУДОВА, 

Қазақ тілі мен әдебиеті пәнінің 
мұғалімі Умбетқызы,
Назира БАЙРАМОВА,

математика-информатика 
пәнінің мұғалімі.

«БІР ЕЛ» 
ТАРИХИ-АҒАРТУШЫЛЫК 

ЖАСТАР ЖОБАСЫ  АТЫРАУ 
ОБЛЫСЫНДА

Қоғамдық келісім мен жалпыұлттық бірлікті, 
этностардың интеграциясын және «Әралуандықтағы 
бірлік» қағидатын ілгерілету мақсатында ҚР Мәдениет 
және ақпарат министрлігі Этносаралық қатынастарды 
дамыту комитеті, «Қоғамдық келісім» республикалык 
мемлекеттік мекемесі жақында Атырау каласында ҚХА-
ның «Бір ел» тарихи-ағартушылык жастар жобасы аясын-
да келелі іс-шара өткізді. 

Атаулы шараға Қазақстанның барлық 
аймақтарының Ассамблея жастары — 
этномәдени бірлестіктердің белсенді 
өкілдері, «Ассамблея жастары» РҚБ 
мүшелері, жастар ұйымдарының 
өкілдері, волонтерлер, ауыл жастары 
қатысты. 

Қатысушылар қатарында Жамбыл 
облыстық ҚХА жастары тарапынан «Ас-
самблея жастары» ҚБ активтері — Аскар-
бек Перизат,  Пак Милена, Шукуралиева 
Ширина және Леброва Рабиям да бар.  
ҚР МАМ ЭҚДК «Қоғамдық келісім» РММ 
директорының орынбасары Руфина Уса-
нова модераторлық еткен жиында  Аты-
рау облысы ішкі саясат басқармасының 
басшысы Г.Сүйеуовадан басталған 
бірқатар зиялы қауым өкілдері-спикерлер 
— Р.Қонысбаев, Л. Бердіғожин, Н. Багит-
жанов және А. Тәттібекқызы жиналған 
жастарға патриотизмді қалыптастыру,  
қазақ мемлекеттілігінің тарихын және 
тарихи-мәдени мұраны зерттеу бойынша 
ғылыми-танымдық бағыт көрсетіп, Қазақстан халқының бірлігін нығайтатын 
рухани-адамгершілік құндылықтарды насихаттаудағы медиасауаттылық, 
сондай-ақ, ортақ мәдени және тарихи құндылықтарды сақтау жөнінде сөз 
сөйлеп, жастарға құнды мағлұмат берді. Шара шеңберінде қоғамдық келісім 
мен жалпыұлттық бірлікті одан әрі нығайту, жастарға Қазақстанның киелі 
жерлерін таныту, азаматтардың тарихи-мәдени мұраны зерттеуге деген 
қызығушылығын арттыру негізінде қатысушылармен Атырау облысының 
тарихи орындарына, Атырау облысының тарихи-өлкетану мұражайы мен 
ЕмбіМұнайгаз музейіне және Атырау бекіре зауытына экскурсия жасалды.

Бұдан өзге, “QUIZ-2024”зияткерлік ойыны ұйымдастырылып, жастар  қазақ 
халқының тарихын, дәстүрлерін, мәдениетін қамтитын сұрақ-жауаптармен 
пікірталас викторинасын өткізді.  Маңызды шара соңын барлық аймақтардан 
жиналған жастар мұнайлы өңір — Атырау жерінің бір ашық алаңқайына 
шығып, Қазақстан халқының бірлігін бейнелейтін “Шаңырақ” киіз үйін тігуімен 
аяқтады.  Жамбылдық жастар Таразға мұнай аймағынан ерекше көңіл-күй, 
танымдық зор әсермен оралды.
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